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Sicherheitshinweise

A Lesen Sie vor derersten

Benutzung lhres Geré-
tes diese Originalbetriebsanlei-
tung, handeln Sie danach und
bewahren Sie diese fiir spéateren
Gebrauch oder flir Nachbesitzer
auf.

Neben den Hinweisen in der Be-
triebsanleitung miissen die all-
gemeinen Sicherheits- und Un-
fallverhiitungsvorschriften des
Gesetzgebers bertlicksichtigt
werden.

Am Gerét angebrachte Warn-
und Hinweisschilder geben
wichtige Hinweise fiir den ge-
fahrlosen Betrieb.

Gefahrenstufen

A GEFAHR

Hinweis auf eine unmittelbar
drohende Gefahr, die zu schwe-
ren Kérperverletzungen oder
zum Tod fiihrt.

&N WARNUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se geféahrliche Situation, die zu
schweren Korperverletzungen
oder zum Tod fiihren kann.

N VORSICHT

Hinweis auf eine méglicherwei-
se gefahrliche Situation, die zu
leichten Verletzungen fiihren
kann.

ACHTUNG

Hinweis auf eine méglicherwei-
se geféhrliche Situation, die zu
Sachschéden fiihren kann.

Elektrische Komponenten

A GEFAHR

Gefahr eines Stromschlags.

B Netzstecker und Steckdose
niemals mit feuchten Handen
anfassen.

B Netzanschlussleitung mit
Netzstecker vor jedem Be-
trieb auf Schéden priifen. Be-
schéadigte Netzanschlusslei-
tung unverziiglich durch auto-
risierten Kundendienst / Elek-
trofachkraft austauschen
lassen. Geréat mit beschéadig-
ter Netzanschlussleitung
nicht in Betrieb nehmen.

B Alle stromfiihrenden Teile im
Arbeitsbereich miissen
strahlwassergeschlitzt sein.

B Netzstecker und Kupplung ei-
ner Verldngerungsleitung
mtuissen wasserdicht sein und
ddrfen nicht im Wasser lie-
gen. Die Kupplung darf wei-
terhin nicht auf dem Boden
liegen. Es wird empfohlen,
Kabeltrommeln zu verwen-
den, die gewéahrleisten, dass
die Steckdosen sich mindes-
tens 60 mm (liber dem Boden
befinden.

B Darauf achten, dass Netzan-
schluss- und Verldngerungs-
leitung nicht durch Uberfah-
ren, Quetschen, Zerren oder
dergleichen verletzt oder be-
schédigt werden. Die Netzan-
schlussleitungen vor Hitze, Ol
und scharfen Kanten schuit-
zen.
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B Vor allen Pflege— und War-
tungsarbeiten das Gerét aus-
schalten und den Netzstecker
Ziehen.

B Reparaturarbeiten und Arbei-
ten an elektrischen Bauteilen
dirfen nur vom autorisierten
Kundendienst durchgefiihrt
werden.

N WARNUNG

B Das Gerét darf nur an einen
elektrischen Anschluss ange-
schlossen werden, der von ei-
nem Elektroinstallateur geméan
IEC 60364 ausgefiihrt wurde.

B Das Gerét nur an Wechsel-
strom anschlieBen. Die Span-
nung muss mit dem Typen-
schild des Gerétes (iberein-
stimmen.

B Schutzklasse | - Geréte diir- u

fen nur an ordnungsgemal
geerdete Stromquellen ange-
schlossen werden.

B Aus Sicherheitsgriinden
empfehlen wir grundsétzlich,
das Gerét liber einen Fehler-

stromschutzschalter (max. u

30 mA) zu betreiben.
B Eine ungeeignete elektrische
Verldngerungsleitung kann

geféhrlich sein. Im Freiennur W

eine dafiir zugelassene, ent-
sprechend gekennzeichnete,
elektrische Verlédngerungslei-
tung mit ausreichendem Lei-
tungsquerschnitt verwenden:
1-10m: 1,56 mmz?;
10 - 30 m: 2,56 mm?

B Verldngerungsleitung immer
vollsténdig von der Kabel-
trommel abwickeln.
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Sicherer Umgang

A GEFAHR
B Der Benutzer hat das Gerét

bestimmungsgemald zu ver-
wenden. Er hat die értlichen
Gegebenheiten zu bertick-
sichtigen und beim Arbeiten
mit dem Gerét auf Personen
im Umfeld zu achten.
Wichtige Komponenten, wie
Hochdruckschlauch,
Handspritzpistole und Sicher-
heitseinrichtungen, vorjedem
Betrieb auf Schaden priifen.
Besché&digte Komponenten
unverzliglich austauschen.
Geréat mit beschédigten Kom-
ponenten nicht in Betrieb
nehmen.

Hochdruckstrahlen kénnen
bei unsachgemélRem Ge-
brauch geféahrlich sein. Der
Strahl darf nicht auf Perso-
nen, Tiere, aktive elektrische
Ausriistung oder auf das Ge-
rét selbst gerichtet werden.
Den Hochdruckstrahl nicht
auf andere oder sich selbst
richten, um Kleidung oder
Schuhwerk zu reinigen.
Fahrzeugreifen/Reifenventile
kénnen durch den Hoch-
druckstrahl beschédigt wer-
den und platzen. Erstes An-
zeichen hierflir ist eine Ver-
farbung des Reifens. Besché-
digte Fahrzeugreifen/
Reifenventile sind lebensge-
féhrlich. Mindestens 30 cm
Strahlabstand bei der Reini-
gung einhalten!



N WARNUNG

B Das Gerét nicht verwenden,
wenn sich andere Personen
in Reichweite befinden, es sei
denn, sie tragen Schutzklei-
dung.

B Das Gerét darf nicht von Kin-
dern oder nicht unterwiesenen
Personen betrieben werden.

B Dieses Gerét ist nicht daftir be-
stimmt, durch Personen mit
eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Er-
fahrungen und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch
eine fiir ihre Sicherheit zustéan-
dige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerét zu benutzen ist
und haben die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden.

B Kinder diirfen mit dem Gerét
nicht spielen.

B Kinder beaufsichtigen, um si-
cherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerét spielen.

N\ VORSICHT

B Vor allen Tétigkeiten mit oder
am Geréat Standsicherheit her-
stellen, um Unfélle oder Be-
schadigungen durch Umfallen
des Geréts zu vermeiden.

B Durch den austretenden
Wasserstrahl an der Hoch-
druckdiise wirkt eine Rlick-
stolBkraft auf die Handspritz-
pistole. Fiir sicheren Stand
sorgen, Handspritzpistole
und Strahlrohr gut festhalten.

B Das Gerét niemals unbeauf-
sichtigt lassen, solange es in
Betrieb ist.

ACHTUNG

W Beij l&ngeren Arbeitspausen
Geréat am Geréateschalter
ausschalten.

B Das Gerét nicht bei Tempera-
turen unter 0 °C betreiben.

Sonstige Gefahren

A GEFAHR

B Der Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Bereichen ist unter-
sagt.

B Keine Gegenstdnde absprit-
zen, die gesundheitsgeféhr-
dende Stoffe (z.B. Asbest)
enthalten.

B Keine brennbaren Fliissigkei-
ten verspriihen.

B Niemals I6sungsmittelhaltige
Flissigkeiten oder unver-
diinnte Sduren und Lésungs-
mittel ansaugen! Dazu z&hlen
z.B. Benzin, Farbverdiinner
oder Heizél. Der Spriihnebel
ist hochentziindlich, explosiv
und giftig. Kein Aceton, un-
verdiinnte Séuren und L6-
sungsmittel verwenden, da
sie die am Gerét verwende-
ten Materialien angreifen.

B Verpackungsfolien von Kin-
dern fernhalten, es besteht
Erstickungsgefahr!

&N WARNUNG

B Gemadl gliltigen Vorschriften
darf das Gerét nie ohne Sys-
temtrenner am Trinkwasser-
netz betrieben werden. Stel-
len Sie sicher, dass der An-
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schluss Ihrer Hauswasseran-
lage, an dem der Hochdruck-
reiniger betrieben wird, mit ei-
nem Systemtrenner gemal3
EN 12729 Typ BA ausgestat-
tet ist.

Wasser, das durch einen Sys-
temtrenner geflossen ist, gilt
nicht mehr als Trinkwasser.
Hochdruckschlauche, Arma-
turen und Kupplungen sind
wichtig fiir die Geréatesicher-
heit. Nur vom Hersteller emp-
fohlene Hochdruckschlau-
che, Armaturen und Kupplun-
gen verwenden.

Beim Trennen von Zulauf-
oder Hochdruckschlauch
kann nach dem Betrieb hei-
Bes Wasser aus den An-
schliissen austreten.

&N VORSICHT
B Bei der Auswahl des Lageror-

tes und beim Transport das
Gewicht des Geriétes (siehe
Technische Daten) beachten,
um Unfélle oder Verletzun-
gen zu vermeiden.

Arbeiten mit
Reinigungsmittel

&N WARNUNG

B Dieses Gerét wurde entwi-
ckelt fiir die Verwendung von
Reinigungsmitteln, die vom
Hersteller geliefert oder emp-
fohlen werden. Die Verwen-
dung von anderen Reini-
gungsmitteln oder Chemikali-
en kann die Sicherheit des
Gerétes beeintrachtigen.

B Die falsche Verwendung von
Reinigungsmitteln kann
schwere Verletzungen oder
Vergiftungen verursachen.

B Reinigungsmittel flir Kinder
unzugénglich aufbewahren.

Symbole auf dem Gerat

Das Gerét darf nicht un-
mittelbar an das 6ffentli-
che Trinkwassernetz an-
geschlossen werden.

Gerét darf nur in liegen-
der Position (horizontal)
betrieben werden.
Hochdruckstrahl nicht auf
Personen, Tiere, aktive
elektrische Ausrtistung
oder auf das Gerét selbst
richten.

Geraét vor Frost schiitzen.
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Sicherheitseinrichtungen

N\ VORSICHT
Sicherheitseinrichtungen dienen
dem Schutz des Benutzers und
dlrfen nicht verdndert oder um-
gangen werden.
Gerateschalter

Der Geréteschalter verhindert
den unbeabsichtigten Betrieb
des Gerétes.

Verriegelung
Handspritzpistole

Die Verriegelung sperrt den He-
bel der Handspritzpistole und
verhindert den unbeabsichtigten
Start des Geriétes.
Uberstromventil mit
Druckschalter

Das Uberstrémventil verhindert
eine Uberschreitung des zulés-
sigen Arbeitsdrucks.

Wird der Hebel an der
Handspritzpistole losgelassen,
Schaltet der Druckschalter die
Pumpe ab, der Hochdruckstrahl
stoppt. Wird der Hebel gezogen,
schaltet die Pumpe wieder ein.

Motorschutzschalter

Bei zu hoher Stromaufnahme
schaltet der Motorschutzschal-
ter das Gerét ab.

Personliche
Schutzausristung

N VORSICHT

B Zum Schutz vor zuriicksprit-
zendem Wasser oder
Schmutz geeignete Schutz-
kleidung und Schutzbrille tra-
gen.

B Wiéhrend des Gebrauchs von
Hochdruckreinigern kbnnen
Aerosole entstehen. Das Ein-
atmen von Aerosolen kann
gesundheitliche Schéaden zur
Folge haben.

Abhéngig von der Anwen-
dung kénnen vollsténdig ab-
geschirmte Diisen (z. B. Fl&-
chenreiniger) zur Hochdruck-
reinigung verwendet werden,
die den Ausstol3 von wéssri-
gen Aerosolen deutlich ver-
ringern.

Der Einsatz einer solchen Ab-
schirmung ist nicht bei allen
Anwendungen méglich.
Wenn der Einsatz einer voll-
standig abgeschirmten Diise
nicht méglich ist, sollte eine
Atemschutzmaske der Klas-
se FFP 2 oder vergleichbar,
abhéngig von der zu reinigen-
den Umgebung, verwendet
werden.
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Lieferumfang

Der Lieferumfang lhres Gerates ist auf der Verpackung
abgebildet. Priifen Sie beim Auspacken den Inhalt auf
Vollstandigkeit.

Bei fehlendem Zubehdr oder bei Transportschaden be-
nachrichtigen Sie bitte ihren Handler.

Zusatzlich erforderlich

2 Gewebeverstarkter Wasserschlauch mit handels-
Ublicher Kupplung.

—  Durchmesser mindestens 1/2 Zoll (13 mm)

— Lange mindestens 7,5 m

BestimmungsgemaRe Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger ausschlieR-

lich flir den Privathaushalt.

—  zum Reinigen von Maschinen, Fahrzeugen, Bau-
werken, Werkzeugen, Fassaden, Terrassen, Gar-
tengeraten usw. mit Hochdruck-Wasserstrahl (bei
Bedarf mit Zusatz von Reinigungsmitteln).

—  mit von KARCHER zugelassenen Zubehérteilen,
Ersatzteilen und Reinigungsmitteln. Beachten Sie
die Hinweise, die den Reinigungsmitteln beigege-
ben sind.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie unter:
www.kaercher.de/REACH

&y, Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Bitte
%69 Verpackungen umweltgerecht entsorgen.
Altgeréate enthalten wertvolle recyclebare Materia-
lien, die einer Verwertung zugefiihrt werden soll-
ten. Bitte Altgerate umweltgerecht entsorgen.
é}b Reinigungsarbeiten, bei denen 6lhaltiges Abwas-

ser entsteht z. B. Motorenwasche, Unterbodenwéa-

sche diirfen nur an Waschplétzen mit Olabschei-
der durchgefihrt werden.
Arbeiten mit Reinigungsmitteln diirfen nur auf flis-
sigkeitsdichten Arbeitsflachen mit Anschluss an
die Schmutzwasserkanalisation durchgefiihrt wer-
den. Reinigungsmittel nicht in Gewasser oder Erd-
reich eindringen lassen.

Die Entnahme von Wasser aus 6&ffentlichen Ge-
wassern ist in einigen Landern nicht erlaubt.

&

&
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Geriatebeschreibung

Abbildungen siehe Ausklappseite!

Aufbewahrung fiir Zubehor

Transportgriff, ausziehbar

Tragegriff

Schnellkupplung fiir Hochdruckschlauch

Netzanschlussleitung mit Netzstecker

Gerateschalter ,0/OFF* / ,I/ON*

Aufbewahrung fiir Hochdruckschlauch und Netz-

anschlussleitung

8  Tragegriff

9  Transportrad

10 Wasseranschluss mit eingebautem Sieb

11 Kupplung flir Wasseranschluss

12 Saugschlauch fiir Reinigungsmittel (mit Filter)

13 Hochdruckschlauch PremiumFlex

14 Anschluss Hochdruckreiniger (mit Anti-Verdreh-
system)

15 Anschluss Handspritzpistole

16 Handspritzpistole

17 Verriegelung Handspritzpistole

18 Taste zum Trennen des Hochdruckschlauches von
der Handspritzpistole

19 Strahlrohr mit Dreckfréser
Fir hartnackige Verschmutzungen

20 Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario Power)
Fir die gangigsten Reinigungsaufgaben. Der Ar-
beitsdruck ist stufenlos zwischen ,Min“ und ,Max"“
regelbar. In Stellung ,Mix* kann Reinigungsmittel
zudosiert werden.
Zum Verstellen des Arbeitsdrucks, Hebel der
Handspritzpistole loslassen und Strahlrohr auf ge-
wiinschte Stellung drehen.

NO AR WN =

** nicht im Lieferumfang
21 Wasserzulaufschlauch
22 Universal-Schlauchkupplung mit Aqua Stop

Sonderzubehor

Sonderzubehér erweitert die Nutzungsmdglichkeiten
Ihres Geréates. Nahere Informationen dazu erhalten Sie
bei Ihrem KARCHER-Handler.

Dem Gerét lose beigelegte Teile vor Inbetriebnahme
montieren.
Abbildungen siehe Ausklappseite!
= Abbildung
Kupplung auf Wasseranschluss des Gerates
schrauben.

Inbetriebnahme

= Gerat horizontal auf eine ebene Flache legen.

= Abbildung I
Anschluss Handspritzpistole des Hochdruck-
schlauchs in Handspritzpistole stecken, bis dieser
hoérbar einrastet.
Hinweis: Auf richtige Ausrichtung des Anschluss-
nippels achten.

= Sichere Verbindung durch Ziehen am Hochdruck-
schlauch prifen.

= Abbildung
Anschluss Hochdruckreiniger (mit Anti-Verdreh-
system) des Hochdruckschlauchs in Schnellkupp-
lung am Gerét stecken, bis dieser horbar einrastet.

= Netzstecker in Steckdose stecken.

Wasserversorgung

Anschlusswerte siehe Typenschild/Technische Daten.
ACHTUNG

Verunreinigungen im Wasser kénnen die Hochdruck-
pumpe und das Zubeh6r beschédigen. Zum Schutz
wird die Verwendung des KARCHER-Wasserfilters
(Sonderzubehér, Bestellnummer 4.730-059) empfoh-
len.

Wasserversorgung aus Wasserleitung

Vorschriften des Wasserversorgungsunternehmens be-
achten.
ACHTUNG
Schlauchkupplungen aus Metall mit Aquastop kénnen
zur Beschédigung der Pumpe fiihren! Bitte Schlauch-
kupplung aus Kunststoff oder KARCHER Schlauch-
kupplung aus Messing verwenden.
= Abbildung B}
Wasserzulaufschlauch auf Kupplung am Wasser-
anschluss stecken.
= Wasserzulaufschlauch an die Wasserversorgung
anschliefRen.
= Wasserhahn vollstandig 6ffnen.

Wasser aus offenen Behdltern ansaugen

Dieser Hochdruckreiniger ist mit dem KARCHER-Saug-

schlauch mit Rickschlagventil (Sonderzubehér, Be-

stellnr. 4.440-238) zum Ansaugen von Oberflachen-

wasser z. B. aus Regentonnen oder Teichen geeignet

(Maximale Ansaughdhe siehe technische Daten).

= Kupplung vom Wasseranschluss entfernen.

= Saugschlauch mit Wasser fiillen.

= Saugschlauch auf Wasseranschluss des Gerates
schrauben und in Wasserquelle (zum Beispiel Re-
gentonne) hangen.

Gerat vor dem Betrieb entliiften.

Gerat einschalten ,I/ON*.

Hebel der Handspritzpistole entsperren.

Hebel ziehen, das Gerat schaltet ein.

Gerat laufen lassen (max. 2 Minuten), bis Wasser

blasenfrei an der Handspritzpistole austritt.

Hebel der Handspritzpistole loslassen.

Hinweis: Wird der Hebel losgelassen, schaltet das

Gerat ab. Der Hochdruck im System bleibt erhal-

ten.

Hebel der Handspritzpistole verriegeln.

vy

v
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ACHTUNG

Trockenlauf von mehr als 2 Minuten fiihrt zu Besch&di-
gungen an der Hochdruckpumpe. Baut das Gerét inner-
halb von 2 Minuten keinen Druck auf, Gerét abschalten
und geméaR Hinweisen im Kapitel ,Hilfe bei Stérungen*
verfahren.

ACHTUNG

Beschéddigungsgefahr! Gerét darf nur in liegender
Position (horizontal) betrieben werden.

Betrieb mit Hochdruck

A VORSICHT

Mindestens 30 cm Strahlabstand bei der Reinigung von
lackierten Oberfldchen einhalten, um Beschéadigungen
zu vermeiden.

ACHTUNG

Autoreifen, Lack oder empfindlichen Oberfladchen wie
Holz nicht mit dem Dreckfréser reinigen, Gefahr der Be-
schéadigung.

= Abbildung &

Strahlrohr in Handspritzpistole einstecken und
durch 90° Drehung fixieren.

Gerét einschalten ,|/ON*".

Hebel der Handspritzpistole entsperren.

Hebel ziehen, das Geréat schaltet ein.

Hinweis: Wird der Hebel losgelassen, schaltet das
Gerat ab. Der Hochdruck im System bleibt erhal-
ten.

(X X7

Betrieb mit Reinigungsmittel

Hinweis: Reinigungsmittel kann nur im Niederdruck zu-
gemischt werden.
A  GEFAHR
Bei Verwendung von Reinigungsmitteln ist das Sicher-
heitsdatenblatt des Reinigungsmittel-Herstellers zu be-
achten, insbesondere die Hinweise zur persénlichen
Schutzausriistung.
= Abbildung
Saugschlauch fir Reinigungsmittel in gewiinschter
Lange aus dem Gehéause ziehen.
= Saugschlauch fir Reinigungsmittel in einen Behal-
ter mit Reinigungsmittellésung hangen.
= Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario Power) ver-
wenden.
= Strahlrohr auf Stellung ,Mix“ drehen.
Hinweis: Dadurch wird bei Betrieb die Reinigungs-
mittelldsung dem Wasserstrahl zugemischt.
Empfohlene Reinigungsmethode

= Reinigungsmittel sparsam auf die trockene Ober-
flache spriihen und einwirken (nicht trocknen) las-
sen.

= Geldsten Schmutz mit Hochdruckstrahl abspilen.

Betrieb unterbrechen

Hebel der Handspritzpistole loslassen.

Hebel der Handspritzpistole verriegeln.

Bei langeren Arbeitspausen (liber 5 Minuten) zu-
satzlich das Gerat ausschalten ,0/OFF*.

(X7

Betrieb beenden

AN VORSICHT

Den Hochdruckschlauch nur von der Handspritzpistole
oder dem Gerét trennen, wenn kein Druck im System
vorhanden ist.

Nach Arbeiten mit Reinigungsmittel: Gerat etwa

1 Minute zum klarspiilen betreiben.

Hebel der Handspritzpistole loslassen.

Gerat ausschalten ,0/OFF*“.

Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Wasserhahn schlieRen.

Hebel der Handspritzpistole driicken, um den noch
vorhandenen Druck im System abzubauen.

Hebel der Handspritzpistole verriegeln.
VORSICHT

Beim Trennen von Zulauf- oder Hochdruckschlauch
kann nach dem Betrieb heil3es Wasser aus den An-
schliissen austreten.

= Gerat von der Wasserversorgung trennen.

AN VORSICHT
Verletzungs- und Beschédigungsgefahr!
Gewicht des Gerétes beim Transport beachten.

v

LA 2 A XX X7

Transport von Hand

ACHTUNG
Gerét nicht an der Aufbewahrung fiir Hochdruck-
schlauch und Netzanschlussleitung tragen.
> Abbildung [
Gerat an den Tragegriffen hochheben und tragen.
= Abbildung T
Transportgriff ausziehen, er rastet horbar ein.
Gerat am Transportgriff ziehen.

Transport in Fahrzeugen
= Gerat gegen Verrutschen und Kippen sichern.
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A VORSICHT
Verletzungs- und Beschéadigungsgefahr!
Gewicht des Gerétes bei der Lagerung beachten.

Gerat aufbewahren

Gerat auf einer ebenen Flache abstellen.
Trenntaste an der Handspritzpistole driicken und
Hochdruckschlauch von der Handspritzpistole
trennen.
= Gehause der Schnellkupplung fiir Hochdruck-
schlauch in Pfeilrichtung driicken und Hochdruck-
schlauch herausziehen.
> Abbildung Il
Handspritzpistole in Aufbewahrung fiir Handspritz-
pistole stecken.
Strahlrohr in die Aufbewahrung fiir Strahlrohr ein-
rasten.
= Abbildung
Hochdruckschlauch und Netzanschlussleitung am
Gerat verstauen.

Frostschutz

>
>

ACHTUNG

Nicht vollsténdig entleerte Geréte und Zubehér kénnen

von Frost zerstért werden. Gerédt und Zubehér vollstén-

dig entleeren und vor Frost schiitzen.

Um Schéaden zu vermeiden:

= Gerat vollstandig von Wasser entleeren: Gerat
ohne angeschlossenen Hochdruckschlauch und
ohne angeschlossene Wasserversorgung ein-
schalten (max. 1 min) und warten, bis kein Wasser
mehr am Hochdruckanschluss austritt. Gerat aus-
schalten.

= Gerat mit komplettem Zubehdr in einem frostsiche-
ren Raum aufbewahren.

Vor langerer Lagerung, z.B. im Winter zusatzlich die

Hinweise im Kapitel Pflege beachten.

Pflege und Wartung

A GEFAHR

Gefahr eines Stromschlags.

=>» Vor allen Arbeiten am Gerét, Geréat ausschalten
und Netzstecker ziehen.

Sieb im Wasseranschluss reinigen

ACHTUNG

Sieb darf nicht beschéadigt werden.

= Kupplung vom Wasseranschluss entfernen.
Abbildung 4

= Sieb mit einer Flachzange herausziehen.

= Sieb unter flieRendem Wasser reinigen.

= Sieb wieder in den Wasseranschluss einsetzen.

Reinigungsmittelfilter reinigen

= Abbildung
Filter vom Saugschlauch fiir Reinigungsmittel ab-
ziehen und unter flieRendem Wasser reinigen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Original KARCHER Er-
satzteile. Eine Ersatzteillibersicht finden Sie am Ende
dieser Betriebsanleitung.

Hilfe bei Stérungen

Kleinere Stérungen kdnnen Sie mit Hilfe der folgenden

Ubersicht selbst beheben.

Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an den autorisier-

ten Kundendienst.

A GEFAHR

Gefahr eines Stromschlags.

= Vor allen Arbeiten am Gerét, Gerét ausschalten
und Netzstecker ziehen.

Gerat lauft nicht

= Hebel der Handspritzpistole ziehen, das Gerat
schaltet ein.

= Prifen ob die angegebene Spannung auf dem Ty-
penschild mit der Spannung der Stromquelle lber-
einstimmt.

= Netzanschlussleitung auf Beschadigung prifen.

=>» Motor Uberlastet, der Motorschutzschalter hat aus-
gelost.

—  Gerét ausschalten ,0/0OFF*.

—  Gerét eine Stunde abkihlen lassen.

—  Gerét einschalten und wieder in Betrieb nehmen.
Tritt die Stérung mehrmalig auf, Gerat durch Kun-
dendienst prifen lassen.

Gerat lauft nicht an, Motor brummt

Spannungsabfall wegen schwachem Stromnetz oder

bei Verwendung eines Verlangerungskabels.

= Beim Einschalten zuerst den Hebel der Handspritz-
pistole ziehen, dann den Gerateschalter auf ,|/ON*
stellen.

Gerat kommt nicht auf Druck

= Wasserversorgung auf ausreichende Férdermen-
ge Uberprifen.

= Sieb im Wasseranschluss mit einer Flachzange
herausziehen und unter flieBendem Wasser reini-
gen.

= Gerat entliften: Gerat ohne angeschlossenen
Hochdruckschlauch einschalten und warten (max.
2 Minuten), bis Wasser blasenfrei am Hochdruck-
anschluss austritt. Gerat ausschalten und Hoch-
druckschlauch wieder anschlieen.

= Ansaughéhe 0,5 m beim Ansaugen aus offenem
Behalter Uberschritten.

Starke Druckschwankungen

= Hochdruckduse reinigen: Verschmutzungen aus
der Disenbohrung mit einer Nadel entfernen und
von vorne mit Wasser ausspiilen.

= Wasserzulaufmenge Uberprifen.

Gerat undicht

= Eine geringe Undichtheit des Gerates ist technisch
bedingt. Bei starker Undichtheit den autorisierten
Kundendienst beauftragen.

Reinigungsmittel wird nicht angesaugt

= Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario Power) ver-
wenden.
Strahlrohr auf Stellung ,Mix"* drehen.

= Filter am Saugschlauch fiir Reinigungsmittel reini-
gen.

= Saugschlauch fir Reinigungsmittel auf Knickstel-
len Uberprifen.
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In jedem Land gelten die von unserer zustandigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-
gungen. Etwaige Stérungen an Ihrem Gerat beseitigen
wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-
terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
Ihren Handler oder die nachste autorisierte Kunden-
dienststelle.

Adressen finden Sie unter:
www.kaercher.com/dealersearch

Technische Daten

Elektrischer Anschluss

Spannung 230 V
1~50 Hz
Anschlussleistung 1,8 KW
Schutzgrad IP X5
Schutzklasse |
Netzabsicherung (trage) 10 A
Wasseranschluss
Zulaufdruck (max.) 0,8 MPa
Zulauftemperatur (max.) 40 °C
Zulaufmenge (min.) 9 I/min
Max. Ansaughdhe 0,5m
Leistungsdaten
Arbeitsdruck 11 MPa
Max. zulassiger Druck 13 MPa
Férdermenge, Wasser 6,3 I/min
Férdermenge maximal 7,0 l/min
Férdermenge, Reinigungsmittel 0,3 I/min
RickstoRRkraft der Handspritzpistole 13N
MaRe und Gewichte
Lange 516 mm
Breite 295 mm
Héhe 294 mm
Gewicht, betriebsbereit mit Zubehor 12,6 kg
Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-79
Hand-Arm Vibrationswert <2,5 m/s?
Unsicherheit K 0,7 m/s?
Schalldruckpegel L, 65 dB(A)
Unsicherheit K, 3 dB(A)
Schallleistungspegel Ly, + 80 dB(A)

Unsicherheit Kys

Technische Anderungen vorbehalten.

EG-Konformitatserklarung

Hiermit erkldren wir, dass die nachfolgend bezeichnete
Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart so-
wie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht.
Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Ma-
schine verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

Produkt: Hochdruckreiniger
Typ: 1.637-xxx
Einschlagige EG-Richtlinien
2000/14/EG

2014/30/EU

2006/42/EG (+2009/127/EG)
2011/65/EU

Angewandte harmonisierte Normen
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Angewandtes Konformitdtsbewertungsverfahren
2000/14/EG: Anhang V
Schallleistungspegel dB(A)
Gemessen: 77

Garantiert: 80

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag und mit Voll-
macht der Geschaftsfiihrung.

Vs

S. Reiser
Head of Approbation

.Jenner
CEO

Dokumentationsbevollméachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Kércher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2016/01/01
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Safety instructions

T Please read and comply
A with these original in-

structions prior to the initial oper-
ation of your appliance and store
them for later use or subsequent
owners.

Apart from the notes contained
herein the general safety provi-
sions and rules for the preven-
tion of accidents of the legislator
must be observed.

Warnings and notes that are at-
tached on the appliance provide
important notes for the safe op-
eration.

Hazard levels

A DANGER

Pointer to immediate danger,
which leads to severe injuries or
death.

N WARNING

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to se-
vere injuries or death.

AN CAUTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to mi-
nor injuries.

ATTENTION

Pointer to a possibly dangerous
situation, which can lead to
property damage.

Electric components

A DANGER

Risk of electric shock.

B Never touch the mains plug
and the socket with wet
hands.

B Check the power cord with
mains plug for damage prior
to every use. Immediately
have damaged power cord
replaced by an authorised
customer service/electrician.
Do not operate an appliance if
the power cord is damaged.

B All current-conducting parts
in the working area must be
protected against jet water.

B The mains plug and the cou-
pling of an extension cable
must be watertight and must
never lie in water. Moreover,
the coupling may never lie on
the ground. The use of cable
reels that ensure that the
sockets are at least 60 mm
above the ground is recom-
mended.

B Make sure that the power
cord or extension cable is not
damaged by running over,
pinching, dragging or the like.
Protect the power cords from
heat, oil, and sharp edges.

B Turn off the appliance and re-
move the mains plug prior to
any care and maintenance
works.

B Repair work and work on the
electrical components may
only be performed by an au-
thorised customer service.

EN -5 15
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N WARNING

B The appliance may only be
connected to an electric sup-
ply that has been installed by
an electrician in accordance
with IEC 60364.

B The appliance may only be
connected to alternating cur-
rent. The voltage must corre-
spond with the type plate of
the appliance.

B Safety class | - Appliances
may only be connected to
sockets with proper earthing.

B For safety reasons, we rec-
ommend that you operate the
appliance only via a residual
current device (max. 30 mA).

B An unsuitable electrical ex-
tension cable can be hazard-
ous. Only use an electrical
extension cable which has
been approved and labelled
for this purpose and has an
adequate cable cross-section
outdoors: 1-10m: 1.5 mmz;
10 - 30 m: 2.5 mm?

B Always fully unreel the exten-
sion cable from the cable
drum.

EN -6

Safe handling

A DANGER
B The user must use the appli-

ance as intended. The person
must consider the local condi-
tions and must pay attention
to other persons in the vicinity
when working with the appli-
ance.

Check important compo-
nents, such as high-pressure
hose, hand spray gun and
safety installations, for dam-
age prior to every operation.
Immediately replace dam-
aged components. Do not op-
erate appliance with dam-
aged components.
High-pressure jets can be
dangerous ifimproperly used.
The jet may not be directed at
persons, animals, live electri-
cal equipment or at the appli-
ance itself.

The high-pressure jet must
not be directed at other per-
sons or the user him-/herself
to clean clothing or footwear.
Vehicle tyres/tyre valves are
susceptible to damage from
the high-pressure jet and may
burst. The first indication for
this is a discolouration of the
tyre. Damaged vehicle tyres/
tyre valves are perilous. Keep
a minimum jet distance of
30 cm during cleaning!



N WARNING

B Do not use the appliance
when there are other persons
around unless they are also
wearing protective clothing.

B The appliance must not be
operated by children or per-
sons who have not been in-
structed accordingly.

B This appliance is not intended
for use by persons with limit-
ed physical, sensory or men-
tal capacities or lacking expe-
rience and/or skKills, unless
such persons are accompa-
nied and supervised by a per-
son in charge of their safety
or they have received precise
instructions on the use of this
appliance and have under-
stood the resulting risks.

B Children must not play with
this appliance.

B Supervise children to prevent
them from playing with the
appliance.

AN CAUTION

B Create stability for the appli-
ance prior to any work on or
with the appliance to prevent
accidents or damage.

B The water jet that is emitted
from the high-pressure noz-
zle results in a repulsion pow-
er acting on the hand spray
gun. Make sure that you have
a firm footing and are also
holding the hand spray gun
and spray lance firmly.

B Never leave the appliance
unattended as long as it is in
operation.

ATTENTION

B /n case of extended breaks,
switch off the appliance at the
appliance switch.

B Do not operate the appliance
at temperatures below 0 °C.

Other risks

A DANGER

B The appliance may not be op-
erated in explosive atmos-
pheres.

B Never use the appliance to
clean objects containing haz-
ardous substances (e.g. as-
bestos).

B Do not spray flammable lig-
uids.

B Never draw in fluids contain-
ing solvents or undiluted ac-
ids and solvents! This in-
cludes petrol, paint thinner
and heating oil. The spray
mist is highly inflammable,
explosive and poisonous. Do
not use acetone, undiluted
acids and solvents, as they
corrode the materials used on
the appliance.

B Keep packaging films away
from children, there is a risk of
suffocation!

EN -7
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N WARNING

B According to applicable regu-
lations, the appliance must
never be used on the drinking
water net without a system
separator. Ensure that the
connection of your building
water installation on which
the high-pressure cleaner is
operated is equipped with a
system separator pursuant to
EN 12729 Type BA. "

B Water that has flown through
a system separator is no
longer classified as drinking
water.

B High-pressure hoses, fixtures

Working with detergent

AN WARNING

This appliance was designed
to be used with detergents
which are supplied or recom-
mended by the manufacturer.
The use of other detergents
or chemicals may compro-
mise the safety of the appli-
ance.

The improper use of deter-
gents can cause severe inju-
ries or toxication.

Store detergents away from
the reach of children.

Symbols on the machine

and couplings are important @ The appliance must not

for the safety of the appli-
ance. Only use high-pressure
hoses, fixtures and couplings
recommended by the manu-
facturer.

B When disconnecting the sup-
ply or high pressure hose, hot
water may leak from the con-
nections after operation.

&N CAUTION

B Mind the weight of the appli-
ance when selecting the stor-
age location and during trans-
port (see technical data) to
prevent accidents or injuries.

18 EN -8

be directly connected to
the public drinking water
network.

The appliance must only
be operated laying down
(horizontal).

The high pressure jet
must not be directed at
persons, animals, live
electrical equipment or at
the appliance itself.
Protect the appliance
against frost.



Safety Devices

AN CAUTION

Safety installations serve the
protection of the user and may
not be modified or bypassed.
Appliance switch

The appliance switch prevents
unintentional operation of the
appliance.

Lock trigger gun

This lock locks the lever of the
trigger gun and prevents the in-
advertent start of the appliance.
Overflow valve with pressure
switch

The overflow valve prevents the
permissible working pressure
from being exceeded.

If the lever on the trigger gun is
released the pressure switch
turns off the pump, the high
pressure jet is stopped. If the le-
ver is pulled the pump is turned
on again.

Motor protection switch

The motor protection switch
switches off the device if the
power consumption is high.

Personal protective
equipment

&N CAUTION

B Wear protective clothing and
safety goggles to protect
against splash back contain-
ing water or dirt.

B During the use of high-pres-
sure cleaners aerosols can
develop. Inhaling aerosols
can cause health damage.
Depending on the applica-
tion, completely shielded noz-
Zles (e.g. surface cleaner)
that significantly reduce the
emission of aqueous aero-
Sols can be used for high-
pressure cleaning.

The use of such shielding is
not possible with all applica-
tions.

If the use of a completely
shielded nozzle is not possi-
ble, a respirator of the catego-
ry FFP 2 or the like should be
used, depending on the envi-
ronment to be cleaned.

EN -9
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Scope of delivery

Safety instructions. . . . ................. EN 5 The scope of delivery of your appliance is illustrated on
Scope of deliVery. . ... ..ot EN 10 the packaging. Check the contents of the appliance for
Properuse.......... ... ... .. ... .. ... EN 10 completeness wheq unpacking. )

- . In the event of missing accessories or any transport
Environmental protection. . .............. EN 10 damage, please contact your dealer.
Description of the Appliance . ............ EN 11 L 5
ASSEMbBlY. . . oo EN 11 Additionally required
Startup ... EN 1 = Fabric-reinforced water hose with commercially
Operation. . ...............ccooiui.... EN 12 available coupling.
Transport. . ...t EN 12 - Minimum diameter, 1/2 inches (13 mm).
StOrage . ..o EN 13 — _ Minimum length 7.5 m.
Care and maintenance ................. EN 13
Spareparts ... EN 13 This high pressure cleaner is designed for domestic use
Troubleshooting. . ..................... EN 13 only.
Warranty ... EN 14 — for cleaning machines, vehicles, buildings, tools,
Technical specifications. . .. ............. EN 14 facades, terraces, gardening tools, etc. by means
EC Declaration of Conformity ............ EN 14 of a high-pressure water jet (if necessary, with ad-

ditional cleaning agents).

—  with accessories, replacement parts and cleaning
agents approved by KARCHER. Please observe
the information accompanying the cleaning agents.

Environmental protection

Notes about the ingredients (REACH)

You will find current information about the ingredients

at:

www.kaercher.com/REACH

&y, The packaging material can be recycled. Please
arrange for the environmentally appropriate dis-
posal of the packaging.

Old appliances contain valuable recyclable mate-
rials that should be recycled properly. Please ar-

mmm range for the environmentally appropriate disposal
of the old devices.

({;) Cleaning operations which produce oily waste wa-
ter, e.g. engine washes, underbody washes, may
only be carried out using washing stations
equipped with an oil separator.

c;;) Work with detergents must only be performed on
liquid-tight work surfaces with a connection to the
sewer system. Do not let release detergent into
waters or earth.

(2) The extraction of water from public waters is pro-
hibited in some countries.

EN -10



Description of the Appliance

lllustrations on fold-out page!

1  Storage for accessories

2  Transport handle, detachable

3 Carrying handle

4 Quick coupling for high pressure hose

5 Mains cable with mains plug

6  Appliance switch ,0/OFF*“/ I/ON*

7  Storage for high pressure hose and mains cable

8 Carrying handle

9 Bearing wheel

10 Water connection with integrated sieve

11 Coupling element for water connection

12 Detergent suction hose (with sieve)

13 PremiumFlex high pressure hose

14 High pressure cleaner connection

15 Trigger gun connection

16 Trigger gun

17 Lock trigger gun

18 Key to detach the high pressure hose from the trig-
ger gun

19 Spray lance with Dirtblaster
For strong contaminations

20 Spray lance with pressure regulation (Vario Power)
Carrying out the most common cleaning tasks. The
work pressure can be stagelessly regulated be-
tween "Min" and "Max". You can add detergent
when "Mix" is selected.
In order to adjust the working pressure, release the
lever of the trigger gun and turn the spray lance to
the desired position.

** not included in the scope of delivery
21 Water supply hose
22 Universal hose coupling with Aqua Stop

Special accessories

Special accessories expand the possibilities of using
your appliance. Please contact your KARCHER dealer
for further information.

Assembly

Mount loose parts delivered with appliance prior to start-
up.
lllustrations on fold-out page!
= lllustration Y
Screw the coupling element to the water connec-
tion on the appliance.

Start up

= Park the appliance laying down (horizontal) on an
even surface.

> lllustration IE1
Push the trigger gun connection of the high pres-
sure hose into the trigger gun until it locks audibly.
Note: Make sure the connection nipple is aligned
correctly.

= Check the secure connection by pulling on the high
pressure hose.

= lllustration
Push the high pressure cleaner connection of the
high pressure hose into the quick coupling until it
locks audibly.

= Insert the mains plug into the socket.

Water supply

For connection values, see type plate/technical data.

ATTENTION

Impurities in the water can damage the high-pressure
pump and the accessories. For protection, the use of
the KARCHER water filter (optional accessory, order

no. 4.730-059) is recommended.

Water supply from mains

Observe regulations of water supplier.
ATTENTION
Hose couplings made of metal with aquastop can dam-
age the pump! Please use plastic couplings or KARCH-
ER brass couplings.
= lllustration IBX
Attach the water supply hose to the coupling on the
water connection.
= Connect the water supply hose to the water supply.
= Completely open the water tap.
Drawing in water from open reservoirs

This high-pressure cleaner is suited to work with the

KARCHER suction hose with backflow valve (Optional

accessory, order no. 4.440-238) to draw in surface wa-

ter, e.g. from water butts or ponds (see specifications for

max. suction height).

= Remove coupling from the water connection.

=> Fill the suction hose with water.

= Screw the suction hose into the water connection of
the appliance and insert it into the water source
(e.g. rainwater drum).

Remove air from appliance before operation.

Turn on the appliance “I/ON”.

Unlock the lever on the trigger gun.

Pull on the lever of the trigger gun; the device will

switch on.

Switch the appliance on for a (max. of 2 minutes)

and wait until the water exits at the hand spray gun

without bubbles.

Release the lever on the trigger gun.

Note: Release the lever of the trigger gun; the de-

vice will switch off again. High pressure remains in

the system.

= Lock the lever on the trigger gun.

vy

v
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ATTENTION

Dry running of more than 2 minutes leads to damage of
the high-pressure pump. If the appliance does not build
up pressure within 2 minutes, switch the appliance off
and proceed in accordance with the instructions in
Chapter "Troubleshooting".

ATTENTION

Risk of damage! The appliance must only be oper-
ated laying down (horizontal).

High pressure operation

A CAUTION

Keep a distance of at least 30 cm when using the jet for
cleaning painted surfaces to avoid damage.
ATTENTION

Car tyres, paint or sensitive surfaces such as wood
should not be cleaned with the dirt blaster, as there is a
risk of damage.

= lllustration Il

Push the spray lance into the trigger gun and fasten
it by turning it through 90°.

Turn on the appliance “I/ON”.

Unlock the lever on the trigger gun.

Pull on the lever of the trigger gun; the device will
switch on.

Note: Release the lever of the trigger gun; the de-
vice will switch off again. High pressure remains in
the system.

Operation with detergent

Note: Detergent can only be added when the device is

operated in low pressure mode.

A DANGER

When using detergents, the material data safety sheet

issued by the detergent manufacturer must be adhered

to, especially the instructions regarding personal pro-

tective equipment.

= lllustration
Pull detergent suction hose as far as is required out
of the housing.

= Suspend end of detergent suction hose in a con-
tainer filled with detergent.

= Use spray lance with pressure regulation (Vario
Power).

= Turn the spray lance to "Mix" position.
Note: This will mix the detergent with the water
stream.

Recommended cleaning method

= Spray the detergent sparingly on the dry surface
and allow it to react, but not to dry.
= Spray off loosened dirt with the high pressure jet.

(A7

Interrupting operation

Release the lever on the trigger gun.

Lock the lever on the trigger gun.

During longer breaks (more than 5 minutes), also
turn the appliance off using the "0/OFF" switch.

Y

Finish operation

AN CAUTION

Only separate the high-pressure hose from the hand
spray gun or the appliance when there is no pressure in
the system.

After operation with detergent: Run the machine for
approximately 1 minute for a clear rinse.

Release the lever on the trigger gun.

Turn off the appliance "0/OFF".

Disconnect the mains plug from the socket.

Turn off tap.

Press the lever on the trigger gun to release any re-
maining pressure in the system.

Lock the lever on the trigger gun.

CAUTION

When disconnecting the supply or high pressure hose,
hot water may leak from the connections after opera-
tion.

= Detach the appliance from the water supply.

A& CAUTION
Risk of personal injury or damage!
Mind the weight of the appliance during transport.

v

LA 2 A XX X7

When transporting by hand

ATTENTION
Do not carry the unit by its storage for high pressure
hose and mains cable.
= lllustration [
Lift appliance by the carrying handles and carry it.
= lllustration IF1
Pull out the transport handle until it audibly snaps
into place.
Pull the appliance by its transport handle.

When transporting in vehicles

= Secure the appliance against shifting and tipping
over.

EN -12



AN CAUTION
Risk of personal injury or damage!
Consider the weight of the appliance when storing it.

Storing the Appliance

Park the machine on an even surface.
Press the disconnect on the trigger gun and re-
move the high pressure hose from the trigger gun.
= Push the casing of the quick coupling for the high
pressure hose toward the rear and disconnect the
high pressure hose from the appliance.
= lllustration N
Insert the trigger gun in its holder.
Engage the spray lance in its compartment.
= lllustration
Stow away the mains cable and the high-pressure
hose on the appliance.

>
>

Frost protection

ATTENTION

Appliances and accessories that are not completely

drained can be destroyed by frost. Completely drain ap-

pliance and accessories and protect them against frost.

To avoid damage:

= Completely drain all water from the appliance:
Switch the appliance on with detached high pres-
sure hose and detached water supply (max. 1 min-
ute) and wait, until no more water exits at the high
pressure connection. Turn off the appliance.

=> Store the appliance and the entire accessories in a
frost free room.

Prior to extended storage periods, as during the winter,

also observe the instructions in the Care section.

Care and maintenance

A DANGER

Risk of electric shock.

=> Prior to all work on the appliance, switch off the ap-
pliance and pull the power plug.

Clean the sieve in the water connection

ATTENTION

The sieve must not be damaged.

= Remove coupling from the water connection.
llustration 4

= Pull the sieve out using flat pliers.

= Clean the sieve under running water.

= Reinsert the sieve into the water connection.

Cleaning the detergent filter

= lllustration
Remove filter from suction hose for detergent and
clean under running water.

Spare parts

Use only original KARCHER spare parts. You will find a
list of spare parts at the end of these operating instruc-
tions.

Troubleshooting

You can rectify minor faults yourself with the help of the

following overview.

If in doubt, please consult the authorized customer ser-

vice.

A DANGER

Risk of electric shock.

= Prior to all work on the appliance, switch off the ap-
pliance and pull the power plug.

Appliance is not running

= Pull on the lever of the trigger gun; the device will
switch on.

= Check whether the voltage indicated on the type
plate corresponds to the voltage of the mains sup-
ply.

= Check the mains connection cable for damages.

=>» Motor overloaded, the motor circuit breaker has
tripped.

—  Turn off the appliance "0/OFF".

—  Allow the device to cool down for one hour.

—  Switch on the device and put it into operation again.
If the malfunction occurs repeatedly, have the de-
vice checked by the customer service.

Appliance does not start, motor hums

Voltage reduction due to weak mains supply or when

using an extension cable.

= When switching on, first pull the lever of the trigger
gun and then switch the appliance switch to "I/ON".

Pressure does not build up in the appliance

= Check water supply for adequate delivery rate.

= Pull out the sieve in the water connection using flat-
nose pliers and clean under running water.

= Appliance ventilation: Switch the appliance on with
the high-pressure hose detached and operate
(max. 2 minutes) until the water exits the high-pres-
sure connection without bubbles. Switch off appli-
ance and reconnect high-pressure hose.

= Suction height of 0.5 m when vacuuming from open
container has been exceeded.

Strong pressure fluctuations

= Clean high-pressure nozzle: Remove dirt and de-
bris from the nozzle bore, using a needle and rinse
through with water from the front.

= Check water flow quantity.

Appliance is leaking

= Slight leakage from the appliance pump is normal.
If the leakage increases contact the authorized
customer service.

No detergent infeed

= Use spray lance with pressure regulation (Vario
Power).

Turn the spray lance to "Mix" position.

Clean the detergent suction hose filter.

Check the detergent suction hose for kinks.

vV
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The warranty terms published by the relevant sales
company are applicable in each country. We will repair
potential failures of your appliance within the warranty
period free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in manufacturing. In
the event of a warranty claim please contact your dealer
or the nearest authorized Customer Service centre.
Please submit the proof of purchase.

Addresses can be found under:
www.kaercher.com/dealersearch

Technical specifications

Electrical connection

Voltage 230V
1~50 Hz
Connected load 1,8 kW
Protection class IP X5
Protective class |
Mains fuse (slow-blow) 10 A
Water connection
Max. feed pressure 0,8 MPa
Max. feed temperature 40 °C
Min. feed volume 9 I/min
Max. Suction height 0,5 m
Performance data
Working pressure 11 MPa
Max. permissible pressure 13 MPa
Water flow rate 6,3 I/min
Max. flow rate 7,0 I/min
Detergent flow rate 0,3 I/min
Recoil force of trigger gun 13N
Dimensions and weights
Length 516 mm
Width 295 mm
Height 294 mm
Weight, rgady to operate with 12,6 kg
accessories
Values determined as per EN 60335-2-79
Hand-arm vibration value <2,5 m/s?
Uncertainty K 0,7 m/s?
Sound pressure level L, 65 dB(A)
Uncertainty K, 3 dB(A)
Sound power level Ly, + Uncertainty 80 dB(A)

KWA

Subject to technical changes.

EC Declaration of Conformity

We hereby declare that the machine described below
complies with the relevant basic safety and health re-
quirements of the EU Directives, both in its basic design
and construction as well as in the version put into circu-
lation by us. This declaration shall cease to be valid if
the machine is modified without our prior approval.

Product: High pressure cleaner

Type: 1.637-xxx
Relevant EU Directives
2000/14/EC

2014/30/EU

2006/42/EC (+2009/127/EC)
2011/65/EU

Applied harmonized standards
EN 50581

EN 55014—-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Applied conformity evaluation method
2000/14/EC: Appendix V

Sound power level dB(A)

Measured: 77

Guaranteed: 80

The undersigned act on behalf and under the power of
attorney of the company management.

Qh — i (osec

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Authorised Documentation Representative
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Phone: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2016/01/01
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YKasaHus no TexHuke
6e3onacHoCcTU

A lNeped nepebim npume-

HeHueMm sauiezo rpubo-
pa rnpo4yumautme amy opuau-
HarlbHyr UHCMPYKUUI 10 K-
crislyamauuu, rocrie amozao
Oelicmegylime cOOmMe8emcmeeH-
HO U coxpaHume ee 0rs 0arib-
Heliwez20 rnosnb308aHuUs urnu ornsi
cnedyrouwezo snadenbua.
Hapsidy ¢ ykazaHusimMu ro mex-
HuKe 6e3ornacHocmu, codepxa-
wumucs 8 pykoeodcmee 1o K-
crinyamauyuu, Heob6xo0umo
makxe cobrodampe obwjue rno-
JI0)KeHus 3akoHoOamersibcmea
Mo mexHuke besonacHocmu u
npedomepauieHuro Hecyacm-
HbIX C/y4aes.
[MpedynpedumernbHbie u yka3a-
mersbHble mabru4ku, pa3me-
weHHble Ha rnpubope, codep-
)Kam 8axkHyto UHGbopmMayuro, He-
0bxodumyro Onisi e2o besona-
CHOU 3Kcryamauuu.

CTeneHb onacHOCTU

A O[NACHOCTb

Yka3zaHue omHocumersbHoO He-
rnocpedcmeeHHo epo3suel
ornacHocmu, Komopasi npugo-
oum K msi>kesibIM y8eYbsIM Uslu K
cmepmu.

A MNMPEQYTNPEXOEHUE
Yka3zaHue omHocumesibHO 803-
MOXHOU rnomeHuyuaribHO ona-
CHoU cumyauuu, kKomopasi Mo-
XXem rnpusecmu K msiXesibiM
y8eyubsiM Unu K cMepmu.

N OCTOPOX>XHO
YkasaHue Ha nomeHyuasnbHO
ornacHyr cumyauuro, Komopasi
MOXKem rpueecmu K rosly4eHuro
Jileekux mpasm.
BHUMAHWE
Yka3zaHue omHocumersibHO 803-
MOXXHOU rnomeHuyuasibHoO orna-
CHOU cumyauuu, kKomopasi Mo-
Xem roeriedyb MamepuarbHbIl
yuwepb.

AneKkTpuyeckue

KOMIMOHEHTbI

A OMACHOCTb

OnacHocmb rnopaxkeHusi 3rekK-

MpPUYECKUM MOKOM.

B Hu e KoeMm criy4yae He rpuka-
camabCsl K wumericeribHou
8UJIKE U PO3EeMKe MOKPbIMU
pyKamu.

B [Teped Havyariom pabombi ¢
arnrapamom rnposepums ce-
measol coeduHUmMesibHbIlU Ka-
6erib u wmercesnbHy 8USKY
Ha rogpexdeHusi. Nospe-
XXOEHHbIU cemesoll coOeOUHU-
merbHbIl Kabesib O0MKeH
6bImb He3amednumeribHoO
3aMeHeH yrosiHOMOYeHHOU
cnyx6ou cepsucHoz2o obcry-
JKueaHusi/crieyuanucmom-
anekmpukom. He akcnnya-
muposame ycmpoucmeo ¢
r1ospexX0eHHbIM cemesbiM
coeOuHUMesribHbIM Kabesrem.

B Bce mokonpogodsiuue sre-
MeHmMbI 8 paboyel 30He
OO0JTKHbI 6bIMb 3aUUWEHbI
om riornadaHusi cmpyu 600bl.

RU-5
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B Cemeesas sursika U coeOuHU-
merbHbIl 351eMeHm yOruHu-
merisi 00/mKHbI 6bImb 2epme-
MUYHbIMU U HE HAXO0UMbCS 8
eode. CoeduHuUMersbHbIU [ ]
aremeHm 8 dasibHeluwem He
OormKeH kacambcs nona. Pe-
KOMeHOyemcs ucrosib30-
samb KaberbHbie bapabaHbl,
Kkomopsble obecrniequsarom
pasmeuw,eHue po3emok He |
MeHee, yem 8 60 MM om rona.

B Heobxodumo cnedums 3a
mem, 4Ymobbl cemesoli coe-
OuHuUmMernbHbIU Kabesnb u yo-
JNuHUMenu He 6binu rnospe- u
)XOeHbI nymem rnepeesoa ye-
pe3 Hux, clasnueaHusi, pac-
msixkeHust u m.n. Cemesbie
kabenu crnedyem 3awuwame
om eo30elicmeusi xapbi, Ma- 1
cna, a makxe om riospexoe-

HUSI OCMpbIMU KpasiMu.

B [Ipu nposedeHuu nobbix pa-
60m o yxody U mexHu4ecKo-

My obcnyxugaHuro rpubop
criedyem 8bIKIIIYUMb, a ce-
meegou WHyp - 8bIHYyMb U3 PO-
3emkKu.

B PemoHmMHble pabombi U pa-
60mbI ¢ 3a1eKMPUYECKUMU Y3~
Jslamu Moaym rpou3eoouma-

Cs1 MOJIbKO Yr10/IHOMOYEHHOU
cnyx6ou cepsucHozo obery- A
JKUBaHUS.

A MPEQYTIPEXOQEHNE

B Ycmpolicmeo MOXHO noo-
Krto4ame MOoOJibKO K 3/1eMeH-
my 31eKmpornooOKIOYEeHUS,
UCIMOSTHEHHOMY 371EKMPO-
MOHMepPOM 8 coomeemcm-

RU -6

8uu co cmaHdapmom Mexdy-
HapOoOHOU 351IeKMPOMEXHU-
yeckol komuccuu (M3K) IEC
60364.

Yempoticmeo criedyem
8K/IH04Yamb MOJIbKO 8 Cemb
rnepemMeHHo20 moka. Hanps-
JXeHue 00JIKHO coomeemcm-
808amb yKa3aHUSIM 8 3a800-
ckou mabrnuyke.

Knacc 3awumei | =Ycmpou-
cmea OO0IKHbI MOOKIo4Yamb-
CS1 MOJIbKO K UCMOYHUKaM
moka, 3a3eMrieHHbIM Haose-
xauwum obpasom.

U3 coobpaxxeHul 6e3ornacHo-
cmu pekomeHAyemcs uc-
rosb3o08ame ycmpolicmeo ¢
asmomamom 3awumsl om
moka ymedku (makc. 30 MA).
Henoodxodsiwue anekmpuye-
CKue yonuHumernu moaym
npedcmassisimbe 0rnacHOCMkb.
Ha omkpbimom eo30yxe
MOXHO UCI10/1b308aMb MOJlb-
KO OoryuwieHHbIU Or1si Ucrorib-
308aHUsI U cOOMEemcmayio-
wum obpa3omMm MapKuposaH-
HbIU aniekmpudeckud yonu-
Humesb ¢ docmamoYHbIM
ronepeyHbIM ce4eHuUeM rpo-
goda. 1-10m: 1,5 mm?;

10 - 30 m: 2,5 mm?
YonuHumerns criedyem ecee-
0a rosiHoCcmbo pasMmamsi-
samsb ¢ KabesibHo20 bapaba-
Ha.



BesonacHoe o6cnyxuBaHue

A OMNACHOCTb

W [lonb3o8amernb 065s13aH uUC-
ronib3o8ame ycmpolicmeo 8
coomeemcmeuu ¢ Ha3Hayde-
Huem. OH OOJ/KEH y4umal-
8amb MeCMHbI€ 0COBEHHO-
cmu u obpawamse 8HUMaHUe
npu pabome ¢ ycmpoucm-
80M Ha dpyaux nuy, Haxoosi-
wuxcs nobnusocmu.

B [leped KaxXObIM MPUMEHEHU-
eM rposepsimb Ha Hanu4due
rnospexxoeHuli makue eax-
Hbl€ KOMIMOHEeHMbI, KaKk
wiraHe 8bICOK020 0aesrieHus,
nucmornem-pa3bpbizausa-
mesib u rnpedoxpaHumerib-
Hble ycmpoucmesa. Nospe-
XXOEHHbIe KOMMOHEHMbI roo-
niexxam He3ameonumeribHoU
3ameHe. He akcrninyamupo-
eamb ycmpolicmeo ¢ rnospe-
)KOEHHbIMU KOMIMOHeHmamu.

B Haxodsuwasicss nod 8bICOKUM
OdasneHuem cmpysi 800bl MO-
)Xem rpu HernpasusibHOM UC-
nonb3oeaHuu npedcmas-
J19mb ornacHocmb. 3anpeuwia-
emcsi Harnpaesisimb CmpyH
800bI Ha nrodel, KUBOMHbIX,
BKITHOYEHHOE 3J/IEKMPUYECKOE
obopydosaHue usnu Ha cam
8bICOKOHANoOPHbIU Morowul
annapam.

B He paspewaemcsi makxe Ha-
npaesisims cmpyr 800bl, Ha-
X00sWYHOCS 1100 8bICOKUM
OaerieHUeM, Ha Opyaux usnu
cebs 0151 Hucmku 00exobl
unu obysu.

B AsmomobursibHbIe WUHbI/
WUHHbIE 8eHMUIIU MO_2ym
6bimb rospexoeHbl cmpyel
800b!I Mod OasrieHUeM U 11or-
Hymb. [lepebiM rnpu3Hakom
3MOoe20 CryXXum U3MeHeHue
usema wuHsl. lNospexxoeH-

Hble aemomMobursibHbIe WUHbIY

WUHHbIe 8eHMuu rnpeo-
cmaesistom onacHocmp 0risi
XKU3HU. Bo epemsi yucmku
WUH He0bX00UMO 8bIOEPKU-
8amb paccmosiHue Mexoy

¢opcyHKOU U WUHOU, KaK Mu-

Humym, 30 cm!

AN NMPEQYNPEXXQEHUE

B He ucronb3o08ams ycmpou-
cmeo, koeda 8 30He Oelicm-
8usi Haxo0simcs Opyaue Ito-
Ou, ecriu OHU He Hocsim 3a-
WUmMHyo 00exay.

B Okcninyamauyus npubopa
oembMu Usu uyamu, He
rnpoweowuMuU UHCMPYKMax,
3anpeuwaemcs.

B [JaHHOe ycmpolcmeo He
rpedHa3Ha4vyeHo Orisi UCrosib-
308aHus ModbMU C 02paHu-
YeHHbIMU (bu3u4eCcKUMU,
CEHCOPHbLIMU UMU YMCMEEH-
HbIMU 803MOXHOCMSAMU, a
makxe nuy, ¢ omecymemeuem
ornbima u/usnu omcymcmeu-
emM Heobxo0umbIx 3HaHUU, 3a
UCKITIOYEeHUEM criyJaes, Koa-
0a OHU Haxo0simcs rnood Haod-
30pOM OMBEeMmMCcmMeeHHO20 3a
6e3onacHocms nuya usu rno-
Jlydatom om Hee2o yKa3aHusi
10 MPUMEeHEeHUK ycmpoucm-
8a, @ maKkxe 0CcO3Harom 6bl-
mekarowjue omcroda pucKu.
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B He paspewatime 0emsm ua-
pame C ycmpoucmeom.

B Credumb 3a meM, Ymobbi
oemu He uzparnu ¢ ycmpou-
Cmeom.

&N OCTOPOXHO

B [leped ebirnonHeHUeM robbix
Oelicmeul ¢ ycmpolcmeom
unu y yempotcmea Heobxo-
oumo obecrieyums ycmoudu-
8ocmb 80 u3bexaHue He-
cyacmHbIX cry4aes unu ro-
spex0eHul 8 pesyribmame
orpokudbieaHusi ycmpoucm-
ea.

B Boixodsuwas u3 corna 8bIco-
Koe20 OasrieHuUsi cmpysi 800bI
8bI3blgaem omadayy nucmo-
nema-pa3bpbizausamerisi.
Mo amot npu4uHe Heobxoou-
MO 3aHsimb ycmou4ueoe r1o-
JI0XKeHue, Kpernko depxxamb
nucmonem-pa3bpbi3ausa-
mesib U cmpyUHyro mpy6ky.

B 3anpewaemcsi ocmassnisimb
pabomarouwjee ycmpoulcmeo
6e3 npucmompa.

BHUMAHWE

B [Ipu npodormkumersibHbIX ne-
pepbigax 8 pabome 8bIKII0-
yume ycmpolcmeo arnna-
pamHbIM 8bIKI0HamMesem.

B He pa3pewaemcs aKcnsya-
mauusi ycmpoticmea rpu
memnepamype Huxe 0 °C.

Mpoumne onacHocTHU

A OMACHOCTb

B Okcrninyamauyus ycmpoulcm-
8a 80 83pbIBOOMNACHbIX 30HaX
3anpewaemcs.

B He yucmumb cmpyel 800bI
npedmemai, codepxaujue
seuwjecmea, 8pedHbie Ors
30o0poesbs (Hanpumep, ac-
6ecm).

B He pacnbinames eoprodue
Xudkocmu.

B BcacbklgaHue ycmpolcmeom
XXudkocmeu, cooepxxaujux
pacmeopumernu, a makxe
Hepa3bagneHHbIX KUCIom
unu pacmeopumerseti He 0o-
nyckaemcs! K makum seuwje-
cmeam OMHOCSIMCS, Hanpu-
mep, 6eH3UH, pacmeopume-
Ju Kpacok u mazym. Obpa3sy-
rowuticss U3 maKkux eewecms
mymMaH 1e2Ko 80cCrIaMeHsI-
emcsi, 83pbI800MNaceH U s100-
eum. He ucnone3oeams aue-
MOH, Hepa3baesieHHbIe Ku-
criomsbl U pacmeopumernu,
mak Kak OHU pa3spywarom
Mamepuaribl, U3 KOmopbIX
U320mMoesieHo ycmpolicmeo.

B Y1aKko80OYHYIO MeHKy dep-
Xamb e0asiu om demed, cy-
wecmayem ornacHocme yoy-
weHus!

A NMPEQYTNPEXXOEHNE

B CoeznacHo delcmesyouum
npednucaHusM ycmpodlcm-
80 3aripeuwjaemcs aKcrya-
muposame 6€3 cucmMeMHO20
pasdenumerns 8 mpybonpo-
g8ode ¢ numseesoli 6000U.
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Yb6edumecb, 4mo nodkKnroye-
Hue K domoeoli cemu 8000-
rnpogoda, K Komopomy rnodco-
eO0UHeH MoeyYHbIU arrnapam
8bICOKO20 OasrieHusi, OCHa-
WeHo obpamHbIM KriarnaHom
8 coomeemcmesuu ¢ EN
12729, mun BA.

Boda, npowedwas yepes cu-
cmeMHbIl pa3denumers,
cyumaemcsi Herpu200HoU
On1s NUMabS.

LlinaHau 8bicOKo20 Oasrsie-
Husi, apmamypa u Myghmsi
umerom bonbwoe 3HavyeHuUe
0ns 6esonacHocmu ycmpodu-
cmea. B amou ces3u credy-
em rpuMeHsIMb MOJIbKO
winaHau ebICOKo20 daerie-
HUs., apmamypy u Mygmel,
pekomMeHAo8aHHbIe U320mo-
sumernem ycmpoucmea.

lNpu cHaMuu numarow,e2o
Usiu 8bICOKOHaropHo20
winaHea 6o epemsi pabomsi
Moxxem obpazogambcsi
ymeuyka eopsidel 800bI 8 Me-
cmax coeOQUHEeHUS.

&N OCTOPOXHO
B [Ipu ebibope mecma 0Orisi xpa-

HEHUS1 U mpaHCcrnopmuposKu
crnedyem y4yumsbieame 8€C
ycmpoticmea (cm. "TexHu4ye-
CKue OaHHble") 80 usbexa-
HU€ HecYacmHbIX C/y4aes
unu mpasm.

PaboTta c morowmm
CpeacTBoOM

A NMPEAQYNPEXOEHUE

B []aHHbIU npubop bbin paspa-
6omaH 0ns ucrnosnb308aHuUs
Morowux cpedcms, Komopable
rnocmassstomes unu 6weinu
pPEKOMEHO08aHbI U320MOoBuU-
menem npubopa. Vcrionb3o-
gaHue Opyaux MoWUX
cpedcme unu Xumukamos
MOXem Hea2amueHO Moesu-
Amb Ha 6e3ornacHocmb rnpu-
6opa.

B HenpasurnbHoe npuMeHeHue
quemswux cpedcmes Moxem
cmamb rpu4yuHoU cepbes-
HbIX mpasm usnu ompasrsie-
HUd.

B CoxpaHsamb Morouee cpeo-
cmea 8 HeOocmyrnHoM Oris
demel mecme.

CumBonbl Ha npubope

@ 3anpewaemcs Hanpsmyo

nodKr4Yame ycmpoucm-

80 K mpybornpoeody c rnu-
mbeegol 80000.

Yempolicmeo 00/mKHO K-
cryamuposamsCsi mosib-
KO 8 JiexxaujeM rosioxxeHuu
(20pu3oHMarbHo).

He Hanpasnsamb cmpyto
800bI 100 8bICOKUM Harlo-
pom Ha nroded, xugom-
HbIX, 8KITOYEHHOE 3J1EK-
mpuydeckoe 0bopydosaHue

usnu Ha camo ycmpoucmeo.

Sawuwams npubop om
Mopo3a.
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3awmnTHbIe yCTPOUCTBA

&N OCTOPOXHO

3awumHble ycmpoticmea criy-
Jxam 0519 3auyumel rofb3068a-
mened. BuOousmeHeHue 3a-
WUMHbIX ycmpoucme usnu rpe-
HebpexeHue umu He OorycKa-
emcs.

MpubopHLIN BbIKNOYaTeNb

[nasHbIl 8biKO4Yamerns rpe-
nsmcmeyem Herpou380sibHOU
pabome annapama.
BnokunpoBka py4HoOro
nucroneTa-pacnbinuTens

Griokuposka 6riokupyem pbidaz
PY4YHO20 rnucmosiema-pacrblinu-
mernsi u 3awuuaem om Herpo-
U380s1bHO20 3arycKa arnnapa-
ma.

NMepenyckHoM KnanaH ¢
NHeBMaTUYeCKUM pene

lNepenyckHou KnanaH rpedo-
mepauw,aem rpesbileHue 0ory-
cmumoeo paboyeao OasrieHus.
Ecnu pbi4az py4yHoeo nucmornie-
ma-pacnbsliumersnss omryckaem-
CSl, MaHOMempuYeCKUUl 8bIKITO-
yamesib OMKIrO4Yaem Hacoc,
rnodaya cmpyu 800bI 1100 8bICO-
Kum OasrieHuUeM ripekpawaems-
cA. [Npu Haxxamuu Ha pbl4yae Ha-
COC CHOBa BKITro4Yaemcs.
BbiknioyaTens 3awWuThbl
ABurarens

[Mpu Yype3mepHOM HarnpsKeHUU
8 cemu, 8biKoYamersb 3auju-
mbi 08u2amersis omkroyaem
npubop.

UHanBuayanbHoe
3alMTHOE CHapshXeHue

N OCTOPO>XHO

B [ 3awumel om passiemaro-
wuxcs 6pbi3208 800bI U 2psi-
3u criedyem Hocumb cOOM-
8eMCmMeYWY0 3aUUMHYI0
00ex0y U 3aUUmHbIe OYKU.

B Bo 8pemsi ucrosib308aHust
MOEYHbIX arrnapamos 8bICo-
K020 0aesieHUsI B03MOXKXHO
obpa3oeaHue aspo3sored.
BobixaHue asposonet Mo-
JXem rpueecmu K 803HUKHO-
8€HUI 8peda 01 300pO8hS.
B 3agucumocmu om ripume-
HeHus, 0511 o4ucmKuU oo 8bi-
COKUM 0assieHUeM MOXHO UC-
rosib308amak MOIHOCMbIO 3a-
WuweHHble cornna (Hanpu-
mep, ycmpoticmea 05151
O4UCMKU rogepxHocmed),
4Ymo rMoOMOoXXem CyuecmeeH-
HO CHU3UMb 8bI6POC 80OHbIX
asposored.
Ucnonb3oeaHue makol 3a-
wumel dornycmumo He 0ris
8cex muros npuUMeHeHUs.
Ecnu ucrnonb3o8aHue rosiHo-
CMbIO 3aWUULEHHO_0 corlfia
HEeB03MOXHO, HE0bX00UMO
rpUMeHsIMb pecrnupamop
knacca FFP 2 unu aHanoauy-
HbIU, 8 3a8ucuMocmu om 0b-
siacmu, Komopasi nodnexum
o4ucCmKe.
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KomnnekT noctaBku

Komnnekrauusa npubopa ykasaHa Ha ynakoske. [Npu
pacnakoBke npubopa NpoBepuTb KOMMNMEKTaLMIo.

Mpu oBHapy>xeHnn HeJoCTaOLWMX NPUHAANEXHOCTEN
VNN NOBPEXAEHU, NONyYeHHbIX BO BPeMs TpaHCMop-
TUPOBKW, CreayeT yBEAOMUTbL TOProBYIO OpraHn3aLmio,
npogasLuyio npubop.

JononHutensHo TpebyeTcs

= ApPMUPOBaHHbLIN BOASHOW LUMAHT CO CTaHAapTHON
MydTOM

—  MUHUMAarnbHbI guameTp 1/2 gronma (13 Mm)

—  MUHUManbHas gnvHa 7,5 m.

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HaYeHUIO

[aHHbIi MOEYHEI annapaT BbICOKOTO AaBneHus npea-
Ha3Ha4eH TOJIbKO ANs UCMONb30BaHUS B JOMALLIHEM XO-
3qWcTBe.

—  Ansi MOVIKV MaLUWH, aBTOMOBUNEN, CTPOEHWUIA, UH-
CTpyMeHTOB, bacafoB, Teppac, CafoBbIX NPpUHa-
NeXHOCTeW 1 T.4. C NOMOLLbIO CTPYW BOAbI NOJ Bbl-
COKMM JaBrneHuem (npy HeobxogmumocTu ¢ fobas-
NIeHeM MOIOLLMX CPEACTB).

—  [Npu 3TOM NpUMEHEHMIO NoANEeXaT NPUHAANEXHO-
CTW, 3anacHble YacTu 1 YUCTSLLME CPeacTBa, pas-
peLLeHHble ANS UCMONb30BaHUS hMpMOK
KARCHER. YkasaHus, NpUnoxeHHble K YACTALLAM
cpencteam, noanexar cobnoaeHuio.

3awumTa oKkpyxaroLien cpeabl

WHCTPYKLUMKM NO NPUMEHEHUIO KOMMOHEHTOB
(REACH)
AKTyanbHble CBeeHWsI O KOMMOHEHTaX NpuUBeAeHb! Ha
Beb-y3ne no criepyoLiemy agpecy:
www.kaercher.com/REACH
Gy, YnakoBOYHble MaTepuanbl NoAaalnTcs BTOpUY-
€9 Hol nepepaboTke. YnakoBKy Heobxoanmo ytunu-
3upoBaTb 6e3 ylepba Ans okpyxatoLen cpeapl.
OTcnyXuBLUME YCTPOWNCTBA COAepXaT NpUrogHbIie
[Nt BTOPUYHOTO MCMOSb30BaHWsI LiEHHbIe MaTe-
=== puanbl, KOTOPbIe JOMKHbI NepeAaBaTbCs Ha nepe-
paboTky. OTCryXuBLUME YyCTPOWUCTBA HEOGXOANMO
yTunusunposatb 6e3 yuepba ans okpyxatowen
cpefbl.
c;;) PaboTbl no ouncTke, B pedynbTate KOTopbix 06pa-
3yeTcsi OTXoAsLas Boda, coaepxallas macna,
HanpumMep, NpoMbIBKa ABUraTens, Molika AHNLLA,
[OIDKHBI MPOU3BOANTLCS TOSBKO HA MOEYHbIX
nnowjaakax ¢ Macrnootaenurenem.
Pa6oTbl ¢ MOOLMMY CpeACTBaMuU AOSHKHBI NPo-
BOAUTLCA TONbKO Ha paboynx NOBEPXHOCTSX, He
NPOHULI@EMBIX NS XXWUOKOCTEN, C NOAKMIOYEHNEM
k ObITOBOM KaHanusauuu. Motowme cpeacTea He
[OMKHBI NonagaTth B BOAOEMbI UITN MOYBY.
3abop BoAbl U3 OTKPbITbIX BOAOEMOB B HEKOTOPbIX
cTpaHax He paspeLueH.

&

&
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OnucaHue npu6opa

PucyHku cm. Ha Bknagke!
1 MecTo Ans xpaHeHWs NpUHaaNexHo-
cren
2 PykosTKa, BbITArMBaeTcs
3 PykosiTka Ans HoweHus npubopa
4 BbICTpOpa3beMHOEe CoeaVHEHNE AN NMOAKIToYe-
HWS BbICOKOHaMOPHOrO LUMnaHra
5 CeTeBoli kaberb CO LTencenbHOM BUIKON
6 [naBHbIvi BbiknovaTens ,,0/OFF* / I/ON* (0/BbIKI
/1/BKIT)
7  MecTo Ans XxpaHeHWs WaHra BbICOKOro AaBneHus
1 CETEBOTO LIHYypa
PykosTka ans HowweHuns npubopa
TpaHcnopTHOE Koneco
0 3nemeHT Ans NoakniYeHNs BOOOCHA0XEeHUs co
BCTPOEHHbIM CeTYaTbiM hunbTpoM
11 CoeauHUTENbHbLIN 3NEeMEHT Ans NoaKNYeHUs BO-
Abl,
12 BcacbiBatoLmii LWNaHr Ans MotoLLero cpeactsa (¢
PUnNbTPOM)
13 LUnaHr Beicokoro aaesneHust PremiumFlex
14 TNopcoeanHeHVe MOEYHOTO annapaTa BbICOKOro
[OaBrneHust (C CUCTEMOW aHTU-NPOKPYYMBaHNSA)
15 TNogcoeauHeHve pyyYHOro nucToneTa-pacnbinuTe-
ns
16 PyuHon nuctoneT-pacnbinuTens
17 BnokvpoBKa py4HOro nucToneTa-pacnbinuTens
18 KHonka ans oTcoeAMHEHWs WnaHra BbICOKOro AaB-
TIeHUsi OT PyYHOro NUcToneTa-pacnbInMTens
19 CrpynHas Tpy6ka ¢ dopeson Ans yaaneHus rpasm
[ins ycTonuMBbIX 3arpsi3HEeHNn
20 Crpy¥iHas Tpy6ka ¢ perynsitopom gasnexus (Vario
Power)
Tpybka npegHa3HayYeHa Anst camblx pacnpocTpa-
HeHHbIX 3aaay no yuctke. Pabouyee aaBnexHue pe-
rynupyetcst 6ecctyneHyarto mexay ,Min“ n ,Max".
B nonoxexuu ,Mix“ BoO3MOXHO foGaBneHne Moto-
Liero cpeacTaa.
[ns perynupoBku paboyero aasnexHus cregyet
OTNYCTUTbL pblyar NUcToneTa-pacnbINUTENs v no-
BEPHYTb CTPYIHYto TPyBKy B Xeraemoe nomnoxe-
Hue.

= © ©

** He BXOAUT B KOMMNNEKT NOCTaBKU

21 WnaHr nogaun Boapl

22 YHuBepcanbHoe LUNaHroBoe coeMHeHne ¢ pyH-
Kumen Aqua Stop

CneumanbHblie npuHagnexHocTun

CneuuanbHble NPUHAANEXHOCTU PaCLUMPSIOT BO3MOX-
HOCTM NpuMeHeHns npubopa. bonee geTanbHyo MH-
hopmaLMI0 MOXHO NOMNYYUTb Y TOProBOW OpraHnsaLmm
dupmbl KARCHER.

MoHTax

Mepen Hayanom akcnnyatauuy annapata yCTaHOBUTb
npunaraemble He3akpenneHHbIe YacTu.
PucyHku cm. Ha BKnagke!
=  PucyHok
Haxogsiytocst B KOMMNEKTe CoeAUHUTENbHYHO
MydTYy NOACOEAMHUTE K SNEMEHTY annapata Ans
nogauv BoAbl.

Hauyano pa6oTbl

= T[locTaBuTb YCTPOCTBO Ha rOPU3OHTArNbHYO No-
BEPXHOCTb.

2> Pucyrok E1
BcTaBuTb nogcoeamHeHne pyyHoro nuctoneta-
pacnbinUTens LuaHra BbICOKOro JaBneHusi B Me-
CTO MOAKIMIOYEHUS PYYHOrO NUCTONeTa-pacnbiim-
Tens [o wenyka.
YkasaHue: CobntogaTtb NpaBUNbHOCTb pacnono-
XEHUS COeAVHNTENbHOTO HUMNens.

= [poBepuUTb HAOEXHOCTb KPENneHus, NoTSHYB 3a
LUNaHT BbICOKOTO JaBReHus.

= PucyHok
BcTaBnTb noacoeamHeHne MoeyHoro annapara
BbICOKOrO JaBeHUst (C CUCTEMOIN aHTU-NPOKPYYN-
BaHMS1) LUNAHra BbICOKOTO JaBfieHust B ObICTPO-
pa3bemMHoe coeauHeHne npubopa 4o Lenyka.

= BcTaBuTb CeTEBYIO LUTEMNCENbHYIO BUIKY B pO3eT-
Ky.

Mopava Boab!

MapameTpbl Ans NOAKIOYEHNS yKka3aHbl Ha 3aBOACKOM
Tabnuuke n B pasaene "TexHu4eckue gaHHble",
BHUMAHUWE

BazpssHeHus, codepxauwjuecs 8 800e, MO2ym 8bi3-
8amb 108peXX0eHUs1 Hacoca 8bICOKO20 0asneHus U
npuHadnexHocmedu. [ns 3auumsi pekomeHoyemcs
ucronb3oeams 80dsHol punbmp KARCHER (crieyu-
arnbHble MpuHadnexHocmu, Homep Onsi 3akasa 4.730-
059).

Mopaya BoAbl U3 BogonpoBoaa

Cobniogaiite npeagnucaHnsa npeanpusaTus BogocHab-
XKeHus.
BHUMAHUWE
LlinaHeosble Mychmbl u3 Mmemarna ¢ cucmemou 3auwju-
mbi om npomeyek Aquastop Mo2ym npusecmu K ro-
8pexdeHuto Hacoca! Heobxodumo ucronb308amb
wnaHeo8y Myghmy u3 nnacmmacchl unnu Mygmy ¢up-
mbl KARCHER u3 namymu.
= Pucyrok D1
BcTaBuTb LWNaHr nogayuv Boabl B COOTBETCTBYHO-
Liee coeiMHeHwe.
= [loacoeanHUTb BOASHOW LUNAHT K BOAONPOBOAY .
= [lonHOCTbIO OTKPOWTE BOAONPOBOAHbBIN KPaH.
Nopaya BoAbl U3 OTKPLITbIX BOAOEMOB

[aHHbI BbICOKOHAMNOPHbIV MOKOLWUIA annapaT co Bca-

cbiBatoLmm wnaHrom KARCHER v o6paTtHbIM knana-

HOM (cneuuarnbHble NPUHAANEXHOCTU, HOMEep 3akasa.

4.440-238) npegHa3HaveH Ans BCacbiBaHUS BOAbI U3

OTKPbITBIX Pe3epByapoB, Hanpumep, 13 6oyek Ans Ao-

)KOEBOW BOAbI UMW NPYAO0B (MaKCUMarbHYH BbICOTY

BCacblBaHWs cM. B pasgene "TexHnyeckune faHHble").

= CHATb MydTy € noasoa BoAbl.

= 3anonHUTb BCACbIBAOLLWIA LLINAHT BOAOW.

= [pUBMHTUTL BCACbIBAIOLLMIA LLINAHT K 3EMEHTY No-
[[ayu BoAbl Ha npubope M NOMECTUTb B UCTOYHMK
BOAbl (Hanpumep, B AoXAEBYO B0uKy).

MNepep akcnnyatauuven yaanuTs BO3gyx U3 annapa-

Ta.

= Bxmountb annapar ,I/ON” (I/BK).

= Pas3bnokupoBaTb pbl4ar py4HOro nuctoneTa-pac-
nbinuTens.

= [loTsHyTb 3a pblyar, annapat BKIHOYMTCS.

= OcTaBuUTb YCTPOWCTBO BKIOYEHHbLIM (He Bonee,
YeM Ha 2 MUHYTbI) [0 TEX Mop, NOKa U3 BbICOKOHA-
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MOPHOro NUCTONETAa-PacNbINUTENS HE HAYHET Bbl-
X0auTb BoZa 6e3 Ny3bipbkOB BO3AyXa.

= OTnycTuTb pblvar py4HoOro nUcToneTa-pacnbinnTe-
ns.
YkasaHue: Ecnu pblvar cHoBa ocBo6oauTes, an-
napat CHOBa OTKIOUYNTCS. Bbicokoe AaBneHue co-
XpaHsieTcs B cUCTEME.

= 3abnokupoBaTb pblyar py4HOro NncToneTa-pacnbi-

nuwtensa.
Jkcnnyartauus
BHUMAHUE

Paboma scyxyto 8 meyeHue 6onee 2 MuHym rpugooum
K 8bIX00y U3 CMPOsi Hacoca 8bICOKO20 0asrneHusi. Ecrnu
ycmpolicmeo 8 medeHue 2 MuHym He Habupaem Oas-
neHue, mo e2o criedyem 8biKkmo4ums u delicmeosams
8 COOMeemcmeuU C yKka3aHusiM, Komopble npugodsim-
cs1 8 2nase ,[Tomowb 8 criydae Heronadok”.
BHUMAHUWE

OnacHocmb nospexdeHust! Yecmpolicmeo pa3spe-
waemcs ucnosb308amsb MoJIbKO 8 JiexxavyeM (2o0pu-
30HMasnbHOM) MOJIOKEHUU.

Pexum paGOTbI BbICOKOro aaBrieHus

A  OCTOPOXHO

IMpu molike nakuposaHHbIl nosepxHocmel crnedyem

8bldepxxusampb paccmosiHue 30 cM om ¢hopCyHKU 00

rnosepxHocmu, Ymobbl u3bexamp MOBPEXOEHUS naKu-

posKu.

BHUMAHWE

He yucmums aemomoburibHble WUHbI, TaKOKPacoyHoe

MOKpbIMUE Unu 4y8cmeumersibHble MNo8epxHocmu (Ha-

npumep, depessiHHbIe) C MpUMeHeHuUeM ¢hpe3sbl On1s

ydaneHus epsizu. Cywecmsyem onacHoCcmb rnospe-

KOEHUs.

= PucyHok A

HapeHbTe Ha py4HOW NUcToneT-pacnbinuTens

CTpyWiHyto TPYOKY 1 3adnKcupynTe ee, NOBEpHyB

Ha 90°.

Bkntountb annapart ,I/ON* (I/BKIT).

Pa3bnokmpoBaThk pblyar pyyHoro nicroneTa-pac-

NbINUTENS.

= [loTaHyTb 3a pblyar, annapaT BKNIOYUTCS.
Yka3aHue: Ecnu pblvar cHoBa ocBo6oauTes, an-
napat cHoBa OTKIOUNTCS. Bbicokoe AaBneHue co-
XpaHsieTcs B cucteme.

vV

Pexum paGOTbI C MolOLWMM cpeaAcTBOM

Mpumeyanue: MotoLee cpeacTBO MOXeT 406aBNATb-

€5l TONMbKO MPU HU3KOM AaBMEHUN.

A OINACHOCTb

lMpu npumeHeHuuU Yyucmsiwux cpedcme credyem co-

6ro0amb mpebosaHusi cepmughukama besonacHocmu

rpousgooumerisi, 0CO6eHHO yKa3aHusi OMHOCUMETbHO

npumeHeHusi cpedcmea UHOUBUOYyanbHoU 3aujumal.

= PucyHok I
BcacbiBatowmin linaHr Ans MoloLLero cpeactsa
BbITALLMTb M3 KOpnyca Ha HeoBXxoauMYIo AnNUHy.

= OnycTuTb BCacbIBaOLLMIA LUNAHT A1 MOKOLLEro
cpefcTBa B pe3epByap C pacTBOPOM MOOLLLEro
cpencTea.

= lcnonb3oBaTtb CTPYIHYO TPYOKY C perynsatopom
nasnenus (Vario Power).

= [loBepHyTb CTPYMHyto TpyBKy B nonoxeHue ,Mix“.
YkasaHue: Takmu o6pa3om, Npm aKcrnyaTaumm
pacTBOp MOIOLLIero CpeacTBa CMELINBaeTCst Co
CTpyen BoAbl.

PekomeHAayeMbI cnoco6 Monku

= OKOHOMHO pa3bpbi3raTb MoOtOLLEE CPEACTBO MO Cy-
XOW MOBEPXHOCTW U AaTb eMy nofaencTeoBaTthb (He
No3BOMSATb BbICbIXATb).

= PacTBOPEHHY!O rpPsidb CMbITb CTPYEN BbICOKOro
[aBreHus.

MepepsbiB B paboTe

= OTnycTuTb pblyar py4HoOro NUCToneTa-pacnbinuTe-

ns.

3abnokupoBaTh pblyar py4HOro NUCTorneTa-pacbl-

nurens.

2 Bo Bpemsi NpofonKuUTENbHBIX NepepbIBOB B pabo-
Te (cBbille 5 MUHYT) annapart cregyeT BblknovaTth
,0/OFF* (0/BbIKI).

OkoH4YaHue paboThbl

A  OCTOPOXHO

OmcoeduHsImb wiaHe 8bICOK020 dagnieHusi om nucmo-

nema-pa3sbpbi3ausamensi unu ycmpolicmea, koeda 8

cucmeme omcymcemeyem OasrieHue.

= [locne paboTbl ¢ Motowmm cpeactsom: C Lenbto
nonockaHus gatb npubopy nopaboTtaTb okomno 1

v

MUHYTBI.

= OTnycTuTb pblyar py4Horo NUCToneTa-pacnbinuTe-
ns.

= Buikmounts annapart "0/OFF" (0/BbIKIT).

= BbiTawuTe WTENCEnbHY0 BUTKY U3 PO3ETKY.

= 3aKpbITb BOAHbIV KpPaH.

= HaxaTb pblyar py4Horo nucToneTa-pacnbinurens
Ans cbpoca AaBrieHus B cucteme.

= 3abnokupoBaTb pblyar py4HOro NUcToneTa-pacbi-
nutens.

A OCTOPOXHO

lpu cHAMUU NuMarowe2o Usu 8bICOKOHaNoOpPHO20
wiiaHea 8o epemsi pabomsl Moxem o0bpa3osambcsi
ymeyka eopsiyeli 600bI 8 MECMax COeOUHEHUS].

= OTtgenuTb annapat oT BOAOCHAGXeHUs!.

TpaHcnopTupoBKa

AN  OCTOPOXHO

OnacHocmb mpasm u nospexaoeHud!

lpu mpa+crnopmuposke crnedyem obpamume 8HUMa-
Hue Ha 8ec ycmpoticmea.

TpaHcnopTUPOBKa BPYUHYHO

BHUMAHUE
He nepeHocume npubop 3a mecmo 051 XxpaHeHusi
winaHaa 8bICOK020 DasieHuUs1 U cemesozo WHypa.

2 PucyHok [
MoAHSATH BLICOKO MPUBOP 3a PyYKW 1 NEPEHECTY.
2> Pucynok K
BbITSIHYTb [10 Lenyka PyKOSITKY ANt TPaHCnopTu-
POBKM.

MpuBop TAHYTb 3a PyYKy AMs TPaHCMOPTUPOBAHMS.
TpaHcnOpTUPOBKa Ha TPAHCNOPTHbIX
cpeacTBax

= 3adukcupoBaTtb NpMBOP OT CMELLEHUSI U ONPOKU-
AbIBaHNSA.
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AN  OCTOPOXHO

OnacHocmb mpasm u nospexoeHull!

lMpu xpaHeHuu crnedyem obpamums 8HUMaHUe Ha 8eC
ycmpoticmea.

XpaHeHue npubopa

YCTaHOBUTb YCTPOWMCTBY Ha POBHYHO NMOBEPXHOCTb.
HaxaTb pasmMblkatoLLlyto KHOMKY Ha Py4HOM NMCTO-
neTe-pacnbinuTene v oTAENUTb BbICOKOHAMOPHbIi
LUNaHr OT PyYHOro NMMcToneTa-pacnbInUTens.
= HaxaTb Ha kopnyc BbICTpOpas3bEMHOro coenHe-
HUS1 41151 BBICOKOHAMOPHOTO LUMaHra B Hanpasre-
HWW, YKa3aHHOM CTPEJIKON, U BbIHYTb BbICOKOHA-
NOPHbIN LUNAHT.
= PucyHok R
BcTaBuTb pyyHOI NUcToNeT-pacnbInuTens B Aep-
xarenb.
3admkcmpoBaTh CTPyWiHYyl0 TPYOKY B COOTBETCTBY-
olwem aepxartene.
= PucyHok
CRnoXuTb LUNaHr BbICOKOTO AaBMNEHWsi U CEeTEBON
LUHYp Ha npubope.

>
>

3awuTa ot 3amep3aHus

BHUMAHWE

He nonHocmbo oropoxHeHHbIe ycmpoticmea u 06opy-

dosaHue Mo2ym 6bimb M0BPEXOEHbI PaspyweHUro npu

8030elicmeuu mMopo3a. [1ofIHOCMbI0 0MOPOXHUMb

ycmpolicmeo u npuHadnexHocmu, a makxe obecrie-

4Yumb 3awumy om mMopo3a.

Bo n3bexaHve noBpexaeHui:

= W3 annapaTa cnegyeT NonHOCTbO yAanuTb BOAY.
BkniounTb annapat 6e3 nofknioYeHHoro LnaHra
BbICOKOrO JaBneHusi n 6e3 npucoeanHeHHoro Bo-
OocHabXeHWst (MakcMMyM Ha 1 MUHYTY) 1 nogo-
XAaTb [0 TeX rop, Noka He NPeKpaTUTbCs BbiTeka-
HWe BOAbI U3 LLNaHra BbICOKOro AaBneHust. Boiknio-
YuTe annapar.

= XpaHuTe npnbop v BCe NPUHAANEXHOCTU B 3aLLU-
LLEEHHOM OT MOpPO3a NMoMeLLeHUN.

Mpu ANUTENBEHOM XpaHeHuW, HanpumMep 3MMOW, A0NOoN-

HUTENBHO CreayeT NPUHSITL BO BHUMaHWe ykasaHusi B

pasgene "Yxon".

Yxon u TexHu4yeckoe OGCJ’IY)KVIBaHMe

A OINACHOCTb

OnacHocmb MopaxeHUsi 311eKMpUYeCKUM MOKOM.

= [leped nposedeHuem nobbix pabom o obcnyxu-
8aHUI0 ycmpolicmeo criedyem 6bIKIYUMmsb U U3-
8/1e4Yb WMECesnbHYIo 8UIIKY U3 PO3EMKU.

OumncTtKa ceTku B noaBoAe BoAbl

BHUMAHUE

Cemky Henb3s1 nogpexoams.

= CHATb MydpTy C noasoaa BoAbl.
PucyHok L4

= BbITSHYTb CeTKy nnockorybuamm.

= CeTky ounLaTb NoA NPOTOYHOW BOLON.
= CHoBa BCTaBWTb CeTKY B NOABOJ BOAbI.

OuucTKa (hunbTpa Ansi MoKLWero cpeacTsa

=  PucyHok
CHuMWTE hunbTp 13 BCaCbIBAIOLLETO LUNaHra Ans
MOHOLLIEro CpeAcTBa U NPOMOWTE ero NpoTOYHON
BOOON,

3anacHble yacTu

Mcnonb3yiiTe TONbKO OPUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu
cdupmbl KARCHER. OnncaHue 3anacHbix YacTei Haxo-
[NTCS B KOHLIE AaHHOW MHCTPYKLIMM MO SKcnnyaTaumm.
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Momo! B crniy4yae Henonaaok

HeGonbLune HencnpaBHOCTA MOXHO YCTPaHUTL Camo-

CTOSATENBHO C MOMOLLBIO CEAYHOLLErO ONUCAHNS.

B cnyyae comMmHeHus cnepyeT obpaluartses B YNonHo-

MOYEHHYI0 Cryx6y CepBUCHOrO 06CIYXUBAHUS.

A OIlACHOCTb

OnacHOCMb MOPaXeHUs! ANEKMPUYECKUM MOKOM.

= [leped nposedeHueM robbix pabom o obcyxu-
8aHuI0 ycmpolicmeo criedyem 8bIKIKYUMb U U3-
8/1e4b WMENCENbHYIO 8UITKY U3 PO3EMKU.

Mpubop He paGoTaeT

= BbITSHYTb pblyar py4Horo nuctoneTa-pacnbinure-
s, Npubop BKIOYNTCS.
= [lpoBepbTe COOTBETCTBUE HANPSHKEHUS, YKa3aHHO-
ro B 3aBOACKOV Tabnunyke, HAaNPsHKEHWIO UCTOUHUKA
3MeKTPOsHEPrum.
MpoBepuTb ceTeBoM kabenb Ha NOBPEXAEHNUS.
MoTop neperpyxeH, cpaboTan 3alMTHbIN aBTOMaT
anekTpoasuraTens.
—  Bebikntountb annapat "0/OFF" (0/BbIKIT).
—  [laTb yCTPOWCTBY OCTbITb B TEYEHVE OAHOrO Yaca.
—  BkntounTb yCTPONCTBO 1 CHOBa NPUCTYNUTL K pa-
6oTe.
Ecnv HeucrnpaBHOCTb MOBTOPSIETCS, MOPYYUTh
NpOBEPKY yCTPONCTBa CEPBUCHON cryx6e.

Mpubop He BkNio4aeTcs, ABUrarenb ryaut

MapeHne HanpsixeHWs U3-3a cnaboi anekTpoceTn unm

NP1 UCMOSb30BAHUN YANVHUTENS.

= [pu BbIKIIOYEHUWN NPEXKAE BCEro BbIHYTb pblyar
PYYHOro NuUCTONeTa-pacnbINUTENs, 3aTeM YCTaHo-
BUTb BbIKIOYaTenb annapaTa B nonoxexue ,|/ON*
(I/BKN).

OaBneHue B npu6ope He yBenuumBaeTcs

= [lpoBepuTb 4OCTATOYHOCTb O6bEMa Nodaum BoAbl.

= BblHbTe ¢ NomoLLbto NnockorybLes ceTeBon
UNbTP 13 3anemMeHTa Ans BoAoCHaGXeHUst 1 npo-
MOWTE €ro MPOTOYHOW BOAOMN.

= YpaneHve Bo3ayxa u3 npubopa: Bkniounts anna-
paT 6e3 NoAKIYEHHOTO BbICOKOHAMOPHOIO LLUNaH-
ra v nogoxaatb (He 6onee 2 MUHYT), NOKa U3 Bbl-
COKOHAMOPHOTO LUNaHra He Ha4yHeT BbIXOAUTb BOAA
6e3 nysblpbkoB Bo3ayxa. Beikntounts npubop u 3a-
HOBO NOACOEANHNTL BbICOKOHAMOPHbIV LUMAHT.

= [peBebllweHa BbicoTa BcackiBaHus 0,5 M npu Bca-
CbIBaHUM U3 OTKPLITOrO pe3epByapa.

CunbHble nepenagbl AaBrieHUA

= OyncTUTb POPCYHKY BLICOKOrO AaBneHus: Mron-
KOW yAanuTb 3arpsi3HeHne N3 oTBepcTus hOpCyHKn
1 NPOMbITL ee criepeaun BOAOM.

= [lpoBepbTe KONMMYECTBO NOAaBaEMON BOAbI.

Mpnbop HerepmeTnyeH

= HesHauuTenbHas HerepMeTUYHOCTL annapara o6-
yCnoBrneHa TexHu4eckuMu ocobeHHocTamu. Mpu
CUMNbHON HETepPMETUYHOCTW 0BpaTUTECH B aBTOPU-
30BaHHyt0 CMyXGY CepBUCHOTO 06CNYXKUBAHNS.

YucTtswee cpeAcTBO He BcacbiBaeTcs

= lMcnonb3oBaTk CTPYIHYt0 TPYyOKY C perynsatopomM
npasnenus (Vario Power).
MoBepHyTb CTPyIHYtO TpyOKy B nonoxeHue ,Mix".

=  Ouynctutb UNbTP BO BCAChIBaOLEM LUMAHTe MO-
loLero cpeacTea.

= [lpoBepuTb BCacbIBAOLMIA LUNAHT AN MOILLEro
cpepacTBa Ha neperubebi.

B Kaxpgon cTpaHe AeNCTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUIHbIE YCIOBWSI, U3aHHble YNOMHOMOYEHHOW OpraHu-
3auuent cobiTa Hallel NPoAYKLMU B AAHHON CTpaHe.
BoamoxHble HemcnpaBHOCTV Npubopa B TeyeHwue ra-
PaHTUIAHOrO cpoka Mbl ycTpaHsiem GecnnaTtHo, ecnu
npuyMHa 3aknoyaeTcs B gedekTax maTepuanos unm
oLmbkax Npy U3rotosrieHnn. B cnyyae BO3HNKHOBEHMSA
NpeTeH3Ul B TEYEHME rapaHTUItHOTO cpoka npockba
obpaluatbes, mes npu cebe Yek o MoKynke, B TOPro-
BYIO OpraHv3auuio, npoaasLuyto Bam npuéop unu B 6nu-
XaWLLyto YNONTHOMOYEHHYH0 cryx6y cepBucHoro obeny-
KUBaHUS.

[ata Bbinycka oTobpaxaeTcsi Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKoAMPOBaHHOM BUAE.

[Mpwn aToM oTAENbHbIE LMDPLI UMEOT
creaywllee 3Ha4YeHne::

Mpumep: 30190

rof Bbinycka

cToneTue Bbinycka
fAecaTunetue Bbimycka

BTOpas uudpa mecsua Bbinycka
nepeasi umdpa MecsLa Bbinycka

QW -0Ww

Takum 06pa3om, B gaHHOM npumepe kog 30190
o3HayvaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

afpeca Bbl CMOXeTe HanTu Ha BeG-cTpaHuue:
www.kaercher.com/dealersearch

RU -15
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TexHu4Yeckue AaHHbIe

AnekTpuyeckoe NoaknoveHne

HanpsibxeHue 230 V
1~50 Hz

MoTpebnsiemasi MOLLHOCTb 1,8 kW

CTeneHb 3aunThbI IP X5

Knacc sawutbl |

CeTeBoll npefoxpaHnTenb (MHep- 10 A

THbIIA)

MopaknioyeHne BogocHabxeHUs

[laBneHve Hanopa (Makc.) 0,8 MMMa

TemnepaTypa nogaBaemoii Boabl 40 °C

(makc.)

KonnyecTtBo nogasaemoit Boabl 9 n/MUH.

(MuH.)

Makc. BbicoTa BcacbiBaHWst 05m

Pa6oune xapakTepucTuKu

Pa6ouyee paBneHve 11 MMNa

Makc. gonyctmoe faenexvne 13 MMa

MNopaya, Boga 6,3 n/mMuH.

MakcumanbHas nogada 7,0 n/MUH.

Mopgaya, motoLlee cpeacTBo 0,3 n/mMuH.

Cuna oTgauv py4Horo nuctoneTa- 13 H

pacnbinuTens

Pasmepb! n Bec

OnuHa 516 Mm

LLinpuHa 295 mm

BbICOTA 294 mm

Bec, B roTOBHOCTU K 3KCMfyaTaumm n 12,6 kr

C NpuHaanexHocTammn

3HauveHue ycTaHOBMNEeHO cornacHo ctaHaapty EN
60335-2-79

3HayeHune Bubpaumn pyka-nnevo <2,5 m/c?
OnacHocTb K 0,7 m/c?
YpoBeHsb Wwyma a6, 65 nb(A)
OnacHocTb K, 3 ob(A)
YpoBeHb MOLLHOCTM LyMa Ly, + ona- 80 nb(A)

CHOCTb Kiya

COXpaHﬂeTCﬂ npaBoO Ha BHECEHUE TEXHUYECKNX VN3MEHEHWIA.

3asaBneHune o coorBetcTBUN EC

HacToawmm Mbl 3asIBMSiEM, YTO HUXKEYKa3aHHbIN Npu-
60p No cBOEW KOHLIENLMU 1 KOHCTPYKLMK, a Takxke B
OCYLLECTBIIEHHOM W [JOMYLLLEHHOM HAaMU K NMPOAAXe UC-
NONHEHNN OTBEYaEeT COOTBETCTBYIOLLIMM OCHOBHbIM
TpeboBaHuaM No 6e30NacHOCTN U 3A0POBbIO COrNacHoO
avpektueam EC. Mpy BHECEHWUMN M3MEHEHWI, He corna-
COBaHHbIX C HaMK, laHHOE 3asiBNieHne TepsieT CBOKO CU-

ny.

Mpoaykr BbICOKOHaMNOPHbIN MotLLMIA Npubop
Tun: 1.637-xxx

OcHoBHble aupekTUBLI EC

2000/14/EC

2014/30/EU

2006/42/EC (+2009/127/EC)

2011/65/EC

MpuMeHeHHbIe rapMOHU3NPOBaHHbIE HOPMbI
EN 50581

EN 55014—-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

MpuUMeHeHHbIN NOPSAAOK OLIEHKN COOTBETCTBUA
2000/14/EC: MpunoxeHne V

YpoBeHb MowHocTH 3Byka dB(A)

M3amepeHo: 77

[apaHTMpoBaHo: 80

HwxenognucasLmecs Nvua encTBYOT MO NOPYYEHUo
1 N0 AOBEPEHHOCTV PYKOBOACTBA NPEANPUATUS.

2 WSesa

A
.Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

YNONHOMOYEHHBIN NO [OKYMEHTaLun:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.:  +497195 14-0

dakc:  +49 7195 14-2212

Winnenden, 2016/01/01
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A leped nepwium 3acmo-

— CYyBaHHAM 8awloeo rpu-
CMpOoro rpoyumatime yro opuai-
HarbHy IHCMPYKUIo 3 eKcrirlya-
mauji, micrs ybo2o oitime sidro-
8i0HO 00 Hei ma 36epexims ii Ons
rnodarsbWo20 KopucmyeaHHsi abo
0111 HaCMyrnHO20 81acHUKa.
Pa3som i3 ekasiekamu 8 yill iH-
CMPyKuU,ii 0rs ekcrinyamauii crio
8paxosysamu 3azaribHirpasurna
mexHiku 6e3rnexku ma Hopmu Onsi
rnornepeodxeHHs1 HeuwacHUX eu-
rnaokie 32i0HO 3aKoHoOdascmey.
HaseHi Ha npunadi nornepeoxy-
easibHi 3HaKu ma mabnuyku 0a-
romb 8axrnuei ekasieku 0r1s 6e3-
neyYyHoi ekcrinyamaujii npunady.

PiBeHb Hebe3neku

A\ HEBE3IEKA

Bkasieka wjo0o Hebe3rneku, siKka
b6e3rnocepedHbO 3a2poXXye ma
rpu3eoouUMbs 00 MSXKKUX Mpasm
4yu cmepmi.

A\ MNMOMEPEOXEHHA
Bkasieka w000 nomeHyitiHoO
MOX/1u8oi Hebe3rne4yHoi cumya-
uii, wo moxe npussecmu 00
MSDKKUX mpasm 4u cMepmi.

N\ OBEPEXHO

Bkasieka w000 nomeHuitiHo He-
b6e3rneyHoi cumyauii, ska Moxe
CrpUYUHUMU OMPUMaHHS fea-
KUX mpasm.

YBAlrA

Bkasieka w000 MOXX/1u8oi ro-
meHUyitiHo Hebe3reyHil cumya-
uii, Wo Moxe cripuduHUMU ma-
mepiasibHi 36umku.

EnekTpu4Hi KOMNOHEHTHU

/A HEBE3IMEKA

Hebesneka ypaxeHHs efnek-

MPUYHUM CMPYMOM.

B Hikonu He mopkalmeck Me-
PEXHO20 WmekKepy ma po-
3emKu 80J102UMU PyKamu.

W [leped noyamkom pobomu 3
arnapamom nepesipumu me-
pexesuli kabernb ma wmeri-
CeJlbHY 8UJIKY Ha NMouwKoo-
)KEeHHSA. YwkodxeHul kaberb
MEPEXKHO20 XUBITEHHS M108U-
HeH bymu Hez2alHO 3aMiHe-
HUU YrI08HOBAXXEHOKO CITYXK-
6oro cepsicHo20 0bcry2o8y-
8aHHs/haxisyem-enekmpu-
Kom. 3abopoHsiembCs
Kopucmysamuchk npucmpoem
3 MOWKOOXKEHUM MEPexXesum
kabernem Ons nMiOKIOYEeHHs
00 MepeXxi.

B BciyacmuHu, wo nposodsime
cmpym y pobouil 30Hi, rno-
8UHHI 6ymu 3axuujeHi 8id rno-
mparnnsHHS Kparnesib 800U.

B [lImencernbHa 8usika ma 3'e€0-
HysarnbHUU eriemeHm noooe-
)XKyeaya rnosuHHi 6ymu eep-
Memu4Hi ma He nepebysamu
y 800i. 3'edHy8anbHul esne-
MeHm 8 rnodasiblomMy He ro-
BUHEH KOHmMakmyeamu 3 riio-
nozow. PekomeHOyembcsi
gukopucmosysamu Kabesib-
Hi 6apabaHu, siKi 3abesrneyy-
oMb PO3MIUEHHS PO3EMOK
He MeHwe, Hix 8 60 MM 8i0
nidnoau.

UK-5
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B Cniokyume 3a mum, w06 me-
PEXHIi kaberi abo Nodoexy-
gauyi He Mo)kHa byr10 rnowko-
Aumu Hacmynuewu Ha HUX, y
pe3ynbmami nepeauHaHHs,
po3ipsaHHs abo nodibHoz20
YWKOOXKEHHS. 3axuwalime
MepexeHuud kabernb 8id crie-
Ku, Macsia ma 20cmpux ro-
B8EPXOHb.

B []eped ycima pobomamu o
0oensidy ma mexHiYHHoMy 06-
Cl1y208y8aHHI0 8UMKHIMb
npunad ma sumsigHime Me-
PEXHUU wmekep.

B PemoHmHi pobomu ma pobo-
mu 3 efleKmpu4YyHUMU 8y3ria-
MU MOXe 8UKOHy8amu mirb-
KU yrnogHogaxKeHa cryxba
cepsicHO20 0bcr1y208y8aHHS.

A TOMNEPEAOXXEHHA

B [Ipucmpid moxe 6ymu nid’eo-
HaHuU nuwe 00 efnieKmpu4Hoi
mMepexi, Wo mae 6ymu 3MOH-
moegaHa esleKmpoMoHme-
powm 8idrnoegidHo o cmaHOap-
my MixxHapodHoI eriekmpo-
mexHiyHoi komicii (MEK) IEC
60364.

B [Ipucmpit cnid emMmukamu
Jniuwe 00 3MIHHO20 CMpyMy.
Hanpyaa nosuHHa sidrosida-
mu ekasaHuMm Ha pipmositl
mabiuyyi npucmporo 0aHum
wo0o Haripyau.

B Knac 6eaneku | - npucmpoi
MoBUHHI 6ymu nidKo4YeHi 00
oxeper cmpymy, 3a3emrie-
HUX HanexXHum YUHOM.

B 3 mipkysaHb 6e3rieku padu-
MO niOKmoYamu npucmpid
yepe3 asmomam 3axucmy
8i0 cmpyMy 8umikaHHS
(makc. 30 MA).

B HenpudamHi enneKmpuy4Hi ro-
doexysauyi Moxxyms bymu He-
6esneyHumu. Ha 8idkpumomy
rnosimpi Mo)xHa sukopucma-
mu minbku npudamHud Ons
B8UKOPUCMAaHHS | 8i0rNogiOHUM
YUHOM MapKogaHUuU erleK-
mpuyHul nodoexysay 3 0o-
cmamHim rornepeYyHuUM repe-
pisom dpomy.
1-10m: 1,5 mm2;

10 - 30 m: 2,5 Mm?

B [lodoexysay mae bymu 6ymu
MOBHICMIO PO3KPYHEHUM 3 Ka-
b6ernbHo20 bapabaHy.

UK -6



Be3neyHe o6¢cnyroByBaHHs

/A HEBE3IEKA

B Kopucmysay no8uHeH 8UKO-
pucmosysamu ripucmpid y
8i0rnogidHocmi Ao IHCMpPyKuUi.
BiH nosuHeH spaxogysamu
yMosgu micuyesocmi ma 3eep-
mamu ygaay Ha mpemix ocib
nid yac pobomu 3 rpu-
CMpoeM.

B [leped KOXHUM 8UKOpUCMAaH-
HAM repesipsimu Ha Hasie-
HiCMb MOWKOOXeHb maki
8aXs1uei KOMIoHeHmMu, siK
wiiaHa 8UCOK020 MUCKY,
rnicmonem-po3bpusKysay ma
3anobixHi npucmpoi. Now-
KOOXEHIi KOMIMOHeHmMu criid
HezaliHo 3amiHUmu. He kopu-
cmyesamuchk MpUCMpPOEM 3
MOWKOOXEHUMU KOMIMTOHEH-
mamu.

B CmpymiHb 800U, W0 3Haxo-
oumabcs id 8UCOKUM mu-
CKOM, MOXe cmaHo8umu He-
be3srneKy npu HerpasusibHOMY
sukopucmaHHi. 3abopo-
HslembCsi ckepogysamu
cCmpyMiHb 800U Ha nroded,
meapuH, y8IMKHEHe esleK-
mpuy4He obnadHaHHS YU Ha
cam 8UCOKOHaripHuUl Muro-
qyuua anapam.

B Takox He 00380/155€MbCS
CKeposysamu cmpyMiHb 60-
ou, wo nepebysae nid suco-
KUM MUCKOM, Ha IHWUX J1to-
Oell Yyu Ha cebe 0r1sl YUWEHHS
83ymms yu oo0s2y.

B CmpymeHem 800U, WO 3Ha-
Xo0umbCcs i@ MUCKOM Mo-
Xymb 6yOu rowKoOXeHi KO-
nieca asmomobins. lNepworo
O3HaKOK MOWKOOXKEHHS €
3MiHa Korbopy Korneca. lNow-
KOOXXEeHI Kosileca cmaHos-
nmb Hebeaneky 05 300-
pos'si. B xo0i o4yuweHHs crid
36epizamu ducmaHUuir wo-
HaumeHwe 30 cm!

A NMOMNEPEAO>XEHHA

B He sukopucmosysamu rpu-
cmpiti, Kosu 8 30Hi OOCSIXKHO-
Ccmi 3Haxo00sIMbCs iHWI 110U,
0c0b61u80, IKUW,0 B0OHU HE Ma-
omb 3axucHoe20 00siey.

B 3abopoHsembcs eKkcrinya-
mauis npucmporo dimbmu
abo HeksarnighikogaHUMU OCO-
bamu.

W L/it npucmpid He npu3Ha4ye-
HuU 0n1s1 sUKOpUCMaHHs
JII0ObMU 3 0bMeXxeHUMU i-
3UYHUMU, CeHCOpHUMU abo
PO3YMOBUMU MOXKITUBOCMSI-
Mu abo 3 gidcymHicmio docsi-
Oy ut/abo sidcymHicmto 8i0ro-
8IOHUX 3HaHb, 3@ BUHSIMKOM
sunaodKig, Ko/u 80HU 3Haxo-
0simbcsi id Haz2rsi00M 8idro-
gi0arnbHOI 3a be3rneKy ocobu
abo ompumyoms 8i0 Hel
8Ka3i8KU o 3acmocy8aHHI0
rpuUCMPOK0, @ MaKoX ycei-
OOMJTHOHOMb MOXXIIUBI PU3UKU.

B He do3eonstime dimsm epa-
mu 3 pUCMpPOoEM.

B Cmexumu 3a mum, w06
Oimu He eparnu i3 npu-
CmMpoeM.

UK-7
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&N OBEPEXHO

B [leped sukoHaHHSIM 6yOb-
SAKux 0il 3 npucmpoem abo
6insi Hbo20 HeobxiOHO 3abes-
neqyumu cmitikicms, wWob 3a-
nobiemu HewacHUM surnaod-
KamM ma mpasmMmy8aHHH 8 pe-
3ynbmami nepexkudaHHs rpu-
cmpor.

B CmpyMmiHb 800U, W0 8UXO-
oumb 3 (hopCyHKU rid 8uco-
KUM MUCKOM, CIPUYUHSIE 8i0-
0aydy py4Ho20 ricmosnemy-
poarnuseaya. 3 MipKysaHb
6e3neku cnid 3atHamu cmid-
Ke MOI0XEHHS, MiyHO mpu-
Mamu py4YHuU ricmosnem-
po3nursnseay, Wo 3'edHaHul
3i cmpymeHegoo mpybKoH.

B He moxHa 3anuwamu rnpu-
cmpit 6e3 Haensdy nid Yac
pobomu.

YBAlA

B [Ipu mpusanux nepepsax 8
pobomi npucmpit HeobxiOHO
8uUMUKamu arnapamHum eu-
MUKa4yem.

B He do3eorisiembcs eKcrinya-
mauis npucmpor rnpu mem-
nepamypi Hux4ye 0 °C.

IHWi Hebe3neku

/A HEBE3IMEKA

B 3abopoHeHO sukopucmo-
gysamu ripucmpit y subyxo-
Hebe3reyHux 30Hax.

B He mumu npedmemu, Wo Mi-
cmsamb wkionuei 0515 300-
po8’ss pedosuHU (Harnpukrao,
asbecm).

B He po3nunsmu 20proyi pidu-
HU.

B 3abopoHssembCcs 6CMOKMYy-
8aHHS NMPUCMPOEM PIOUH, WO
Micmsimb pO34YUHHUKU, a ma-
Kox Hepo3baerieHi kucromu
abo po34yuHHukig! Takumu pe-
4yogsuHaMu €, Harpukrao,
6€eH3UH, pO34YUHHUK ¢hapbu
ma ma3ym. TymaH reako3au-
mucmud, subyxoHebesreu-
Huu i ompymHuu. He sukopu-
cmosytime auyemoH, Hepo3-
b6aerneHi kucriomu ma po3s-
YUHHI 3acobu, mak siK ui
pPEeYoBUHU 8rIu8arome Ha
Mamepianu, uwo 8uKkopucmo-
8y0MbCS 8 MPUCMPOI.

B [lakysasibHy rnieky mpumad-
me nodani eid dimed, icHye
Hebesrneka 3a0yuweHHs!
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A IMOMNEPEOXEHHS Po60oTa 3 MMAHMM 3aCO6GOM

B BidrnogidHo 9o ditoHux Oupek-
mue 3ab0pOHSIEMbCS EKC-
nayamauis npucmporo 6e3
cucmemMHoz20 po3dirnoeaya y
cucmemi odorocmayaHHs1
numHoi 8odu. lNepekoHali-
mecb, WO MiOKIHOYEeHHS 00
b6yOuHK080I Mepexxi 6000MpPo-
800y, 00 sIKOI npuedHaHul
arnapam 8UuCcoOKO20 MUCKY,
OCHalWeHo 380POMHUM Kia-
rnaHom 8idrnogioHo 0o EN
12729, mun BA.

B Boda, wo npodwia 4yepe3s
cucmemHul po30inead,
gsaxkaembCsl HernpudamHoK
ons numms.

B [lInaHau, apmamypu ma 3'e€0-
HaHHS - Marome 8axrnuge
3Ha4yeHHs1 0151 6e3rneyHoi po-
6omu 3 npucmpoem. [Jo3go-
J19€MbCs1 BUKOPUCMAaHHS
winaHeie, apmamyp ma 3'e0-
HaHb, doryueHux Ossi 8UKO-
pucmaHHsi 8UPOBHUKOM.

B [Ipu 3HAMMI XUBUJIbHO20
abo 8UCOKOHaripHo20 wWnaH-
2a Moxe 8UHUKHYmMu aumik
e2apsi4oi 800U 8 micysix 3'e0-
HaHHS.

&N OBEPEXHO

B [lpu subopi micysi 0nsi 36epi-
2aHHs1 | mpaHcrnopmyeaHHs
cnid nputiHamu 0o ygazau
gazay npucmpoto (dus. "Tex-
Hi4Hi OaHi") Onsa 3anobieaHHS
Hew,acHUM surnadkam ma
mpasmy8aHHIO0.

UK-9

A\ MNMOIMNMEPEOXEHHA
B [|ed npucmpil 6ys po3po-

6r1eHul st UKOpUCMaHHS y
HbOMY MUKO4YUX 3acobis, Wo
rnocmavaromscsi abo peko-
MeHOYIOMbCS 8UPOBHUKOM.
BukopucmaHHs IHWuUx Muto-
4ux 3acobie abo ximikamig
MOXe He2amugeHO 8MIUHymu
Ha 6e3reKy npucmporo.
HenpasunbHe 3acmocysaH-
Hs1 3acobi8 05151 YUWEHHS
MOXe cmamu fpu4yuHOK
cepliosHux mpasm abo om-
PYEHB.

36epicamu 3acobu 0ns Yu-
WeHHS y HedocmyrnHomy Orisi
dimeu micu.

CumBONM Ha NPUCTpPOI
[Mpucmpit He MOXHa nio-
Krtodamu 6esroce-
pedHbo 0o mpybornposo-
Ay 3 MUMHOK 80000.
lMpucmpit nompibHo ekc-
rnryamysamu misibKu 8
OJ1I0XKEHHI niexxadu (20-
pU30HMaribHO).

He cnpsimosysamu
cmpyMmiHb 800U nid eernu-
KUM MUCKOM Ha toded,
meapuH, y8iMKHeHe
eniekmpuyHe obnadHaH-
HS Yu Ha cam ripucmpidi.
Cnid 3axuwamu npunad
8i0 MOpPO3Yy.
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3axucHi 3acobu

&N OBEPEXHO

3axucHi npucmpoi criy2yroms
0r1s 3axucmy Kopucmysadyis.
3miHa 3axucHux rpucmpois Yyu
HexmyeaHHs1 HUMU He dory-
cKaembCsl.

Bumukay npuctpoto

lonosHul sumukay 3arobizae
camosirnbHit pobomi anapamy.
BrnokyBaHHA py4HOro
nicroneTty-po3nunioBaya

briokysaHHs1 6510Kye 8axirb
PY4YHO20 ricmosiemy-po3nurito-
saya ma 3axuujac 8i0 camMosisib-
HO20 3arlycKy anapama.
MponyckHui KnanaH 3
NHeBMaTUYHUM BUMUKaAYEM

lNepenyckHuli knanaH 3arnobi-
2ae rnepesuueHHo donycmumo-
20 pobo4yo20 mucky.

SKwo 8axirnb py4yHO20 ricmorie-
ma-po3anureaya eidnycKkacmao-
CH, MAHOMEMPUYHUU 8UMUKaY4
8i0Kr4ae Hacoc, noda4va
cmpymMeHs1 800U r1i0 8UCOKUM
muckom ripunuHsemscs. [Npu
HamucKaHHI Ha 8axXiflb Hacoc
3HOBY 8K/THOYAEMbCH.

Bumukau 3axmucty ABuryHa

Y eunadky HadOMipHOI Harpyau 8
MepeXxi sUMuUKay 3axucmy 0su-
2yHa eidKnoyae npucmpid.

IHauBiayanbHe 3axucHe
CNOpAAXKEHHSA

N OBEPEXHO

B OOds2alime 3axucHy 00exy
ma 3axucHi oKynspu 0 3a-
xucmy 8i0 800u ma 6pyady,
wo 8i06PU3KYHOMBCH.

B []i0 yac suKkopucmaHHs1 04u-
wysadie eUCOKO20 mMUCKY
MOXX/1U8€ YMBOPEHHS aepo-
3onie. BOuxaHHS1 aepo3o0riie
MOoxxe rnpusecmu 00 BUHUK-
HeHHs1 HebesreKku 0r1si 300-
pos’'s.

B 3anexHocmi 8id 3acmocy-
8aHHs1, 0151 O4YUWEHHS 1id 8u-
COKUM MUCKOM MOXHa 8UKO-
pucmamu rnogHicmro 3axu-
weHi corna (Harnpuknao,
npucmpoi 0515 OHUWEHHS MO~
8EPXOHb), WO O0OrNOMOXe
icmomHO rnoHU3UMu 8UKUd
B8005IHUX aepo30i7iis.
BukopucmaHHsi makoz2o 3a-
xucmy oorycmume He 01l
YCiX muriie 3acmocygaHHs.
SKWw0 sUKopucmaHHs roegHic-
mr 3axuueHozo cornsa He-
Moxxrnuee, HeobxiOHoO 3acmo-
cosysamu pecripamop Kracy
FFP 2 abo aHanoei4Hud, 3a-
JIeXXHO 8i0 obniacmi, sika rio-
J192a€ OYUWEHHIO.
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Komnnekt noctayaHHsA

KomnnekTauis npucTpoto 3a3HaveHa Ha ynakosui. Mpu
po3naKkyBaHHi NPUCTPOIO NEePEBIPUTM KOMMNEKTaLto.

Y pasi HecTauyi gopaTkoBoro obnagHaHHs abo ywkoa-
»X€Hb, OTPMMaHUX Mif Yac TPaHCMOPTYBaHHS, ciif NoBi-
[OMTe Npo Lie B TOProBenbHy opraHisadiio, ska npoaa-
na anapar.

HonaTkoBo 3Hago6UTLCA

= ApMOBaHWI BOASIHWI LUMAHT 3i CTaH4APTHOK Myd-
TOlo.

—  MiHimanbHuiA giameTp 1/2 groiima (13 mm)

—  MiHiManbHa goBXuHa 7,5 M

ﬂpaBMane 3aCcToCyBaHHA

Llen oumniyBay BUCOKOTO TUCKY NPU3HAYEHUI TiNbKn

AN BAKOPUCTaHHS B JOMaLUHbOMY rOCMOAAPCTBI.

—  ANs OYMLLEHHSI MaLWH, aBToMobiniB, Byaisens, iH-
CTPyMeHTiB, dhacagis, Tepac, npucagmbHux npu-
napis Ta iH. CTpyMeHeM BOAM Nif TUCKOM (Npw He-
06xiaHocTi, 3 fofaBaHHAM 3acobiB ANs YNLLEHHS).

—  [pu uboMy 3acTOCYBaHHIO NiANAralOTb JONOMIKHE
obnagHaHHs, 3anyacTMHW Ta 3acobu Ans YuLeH-
HS1, 4O3BOSIEHI ANA BUKOPUCTaHHS chipmoto
KARCHER. Byab nacka, crigyiTe BkasiBkam 40
3acobiB ANst YNLLEHHS.

3axucT HaBKOJMMLWIHBLOIO cepeaoBMLLa

IHCTpPYKUii i3 3acTocyBaHHA koMnoHeHTiB (REACH)
AKTyanbHi BigOMOCTi NPO KOMMOHEHTW HaBeAeHI Ha
Be6-By3ni 3a agpecoto:
www.kaercher.com/REACH
&y, MakyBanbHi MaTepianu nigaalTbCa BTOPUHHIN
%69 nepepobui. YnakoBky HeobxigHo yTunisyBatu 6e3
LIKOAM ANs AOBKINNS.
MpucTpoi, Wwo BignpautoBanu, MICTATb LiHHI Ma-
Tepianu, Ski NOTpiGHO NepeJaBaTVt Ha BTOPUHHY
mmm epepo6bky. CTapi npucTpoi HeobxiaHo yTunizysa-
T 6e3 Wwkoau Ans AOBKINNS.
(g) Po6oTu 3 ounLLeHHSs, B SIKUX 3'SBNAETLCS Bignpa-
LboBaHa Bofa 3 BMICTOM MacTuna, Hanpuknag,
NPOMUBAHHS ABUIYHA, MUTTS AHWLLA, MOBUHHI BU-
KOHYBaTUCb TiNbKW HA MUAHUX MaidaHumKkax 3
BiAGipHMKOM MacTuna.
Po60oTu 3 MuitHUMKM 3acobamm NOBUHHI BUKOHYBa-
TUCH TiNbKW Ha pOBOYMX NIOLLMHAX, HE MPOHUKHIX
Onsa piavHKW, 3 BUXOAOM y NobyToBy kaHanisawito.
MwiiHi 3acobum He MOBMHHI MOTPaNNSATW y BOAONMM
abo rpyHT.
BpaTtu Boay 3 BigkpUTUX BOAOWM B AEAKUX KpaiHax
3a60pOHEHO.

&
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PucyHku auB. Ha apKyLwi-Bknaaui!

1 Micue ans 36epiraHHsa akcecyapis

2 Pyuyka Ansi TpaHCropTyBaHHs!, BUTArYETbCS

3  Pyuka

4 lUsnaknpos'egHyBanbHe 3'eQHaHHS AN NigKo-

YeHHS BUCOKOHAMIpHOTo LUnaHra

MepexeBuii kabenb i3 LUTENCENbHO BUIIKOK

[onosHwWit BUMukay ,0/OFF* / I/ON* (O/BUMK. / I/

YBIMK.)

7  Micue ans 36epiraHHs LWNaHry BUCOKOrO TUCKY Ta
MepexeBoro LHypa

8 Pyuka

9  TpaHcnopTHe koneco

10 TinBeaeHHs BOAM i3 BCTAHOBMEHMM CiTYacTUM
dinbTpOmM

11 YacTtuHa 3’egHaHHA Ans nigBeaeHHs Boan

12 BcMOKTYBanbHUIA WNAHT ANst MUIAHOTO 3acoby (3
dinbTPOM)

13 LWnaHr Bucokoro Tncky PremiumFlex

14 3'egHaHHA ouuMLLyBaya BUCOKOIO TUCKY (3 cucTe-
MOI0 @HTUMPOKPYYyBaHHS)

15 3'egHaHHsA py4yHOro posnunioBaya

16 Py4Hun nictoneT-po3nunioBay

17 BnokyBaHHs py4HOro nicToneTy-po3nunioBaya

18 KHonka Ans Bia'eAHaHHS LWNaHTy BUCOKOTO TUCKY
Bifl py4HOro nictoneTy-po3nunioBaya

19 CrymeHeBa Tpybka 3 cpesoro
[ins cTiiknx 3abpyaHeHb

20 CtpymeHeBa Tpybka 3 peryntoBaHHsM Tucky (Vario
Power)
[lns Wwu1pokoro cnekTpy 3agay 3 uneHHs. Pobo-
YW TUCK NNaBHO perynoeTbes mik ,Min® Ta Max".
B nonoxeHHi ,Mix"“ Moxnvueo gogasaT MUIAHI 3a-
cobu.
[ns perynioBaHHst po60o4oro TUCKy cnif BignycTun-
TN Baxinb nicToneTa-po3nunioBaYa i NoBepHyTH
CTPYMUHHY TpY6Ky B BaxaHe NonoxeHHs.

[o 204,

** He BXOAUTb A0 KOMMIEKTY NocTavyaHHs

21 LWnaHr nogadi Boan

22 YHiBepcanbHe LnaHrose 3'eqHaHHA 3 PyHKLie0
Aqua Stop

CneuianbHe gonomixHe obnagHaHHsA

[opaTtkoBe o6nagHaHHsA PO3LLUMPIOE MOXITMBOCTI BUKO-
puctaHHs Baworo npucTpoto. [logatkosy iHcpopmallito
Bu moxeTe oTpumaTtu y Baworo Toprosoro areHTa dip-
M KARCHER.

YcTaHoBKa

Mepen noyaTkom ekcnnyaTauii anapaTy BCTaHOBUTH
[oAaHi He3akpinneHi YacTuHu.
PucyHku amB. Ha apKywi-Bknaaui!
2 PucyHok IEX V.
3'egHyBanbHy MydTy 3 KOMNNEKTY nig'eqHanTe 4
eneMeHTy anapara Ans nogaBaHHs BOAW.

BBepeHHA B ekcnnyarauito

= [locTaBuTV NPUCTPIN Ha FOPU3OHTanNbHY NoBEpP-
XHIO.

= PucyHok E1
BcTaBuTu 3'egHaHHA py4YHOro nicToneT-po3nunio-
Baya LUMaHry BUCOKOTO TUCKY B PYYHWI nicToneT-
po3nunioBay 40 KnaLaHHS.

BkasiBka: [JoTpuMyBaTUCb NPaBMIIbHOIO pPO3-
MilLleHHs 3'eqHYBanbHOro Hinerno.

= [lepeBipnUTW HAAIAHICTb KPIMNEHHS, NOTArHYBLUN 33
LUNaHT BUCOKOTO TUCKY.

= PucyHok
BcTaBnTK 3'egHaHHA 0umLLyBaYa BUCOKOrO TUCKY (3
CUCTEMOLO aHTUMPOKPYYYBaHHS) LLNAHTy BUCOKOTO
TUCKY B LUBUAKOPO3HIMHE 3'€QHAHHSA Ha NpUCTPOi
[0 KnauaHHs.

= BcTaBTe MepexeBui LUTEKep Y pO3eTKy.

NMopaBaHHsA Boan

MoTyxHicTb AMB. Ha 3BOACHKIN TabnuyLi/ B TEXHIYHMX
[aHuX.

YBAlrA

BodsiHi 3abpyOHEeHHs1 MOXymb CrpUYUHUMU MOWKoO-
JKeHHS1 Hacocy 8UCOKO20 mUCKy ma npunados. [ns 3a-
Xxucmy padumo ckopucmamuch 8005IHUM Yinbmpom
KARCHER (crieujianbHe npunaddsi, Homep Ors 3amMoe-
neHHs 4.730-059).

NopaBaHHA BOAM 3 BOAOTOHY

[oTpumyiiTeck nopaa nignpuemcTsa BOAOMNOCTaYaHHs.
YBATrA
LlInaHz208i Mycbmu 3 Memarly pa3oM 3 CUCMEMOIO 3axu-
cmy Aquastop MOXymb rpu3gecmu 00 MOWKOOXKEHHS
Hacocy! HeobxidHo sukopucmosysamu winaHeosi Myg-
mu 3 nnacmmacu abo mygmy supobHuymea
KARCHER 3 namyHi.
= Pucyrok D1
BcraButu wnaHr ans nogadi Boam B MydTy Bigno-
BiHOrO 3'€iHAHHS.
= T[lig'eaHatn BOAAHWUIA WNAHr 4O BOAOBOAY.
= [IOBHICTIO BiAKpUIATE BOAOTIHHWIA KPaH.
NopaBaHHA BoAM 3 BiAKPUTUX BOAONMMLL

[laHunii BUCOKOHANIPHWIA MURHWIA anapaT 3i BCMOKTY-

BanbHuM wnaHrom KARCHER Ta 3BopoTHMM knana-

HOM (crieLanbHe npunagas, HOMEP 3aMOBEHHSI.

4.440-238) npusHayeHo ANst BCMOKTYBaHHS BOAM 3 Bif-

KpUTUX pe3epByapis, NPUMIpPOM, 3 AKOK AN AOLLOBOI

BOJM YM CTaBKIB (MaKkCHMarbHy BUCOTY BCMOKTYBaHHS

AviB. y po3gini "TexHivHi gani").

= 3HATU MydTY 3 BOASHOrO LUMaHry.

= 3anoBHWUTU BCMOKTYBabHWIA LLUMAHT BOJO.

= TIpUrBUHTUTW BCMOKTYBaNbHWUI LUNAHT [0 efleMeH-
Ta nodadi BOAW Ha NPUCTPOI Ta NOMICTUTK Yy Axe-
peno Boau (Hanpuknag, y AoLoBy 60O4YKy).

Mepen BMKOpPUCTaHHAM BMKa4vaTu NOBITPA i3 npu-

cTpoto.

YBiMKHiTb anapart ,I/ON* (I/YBIMK.).

Po36nokyBaTu Baxinb py4HOro nictoneTy-po3nu-

nioBava.

MoTarHyTh 3a Baxinb, anapaTt yBiMKHETbCS.

3anuwmnTn NpPUCTPI YBIMKHEHUM (He GinbLu, HiX Ha

2 XBUNWHW), MOKW 3 PyYHOTrO PO3numnioBaya He no-

YHe BuxoauTn Bogda 6e3 6ynbbaliok noBiTps.

= 3BiNbHITb Baxinb 3 pyYHNM pO3NuUIoBa4Yem
BkasiBka: AKLLO Baxinb 3HOBY 3BiNbHUTLCSH, ana-
paT 3HOBY BUMKHETLCS. BUCOKMIA TUCK 3anuvaeTb-
CAl B CUCTEMI.

= 3abnokyBaT Baxinb py4HOro NicToneTy-po3nuno-
Bava.

L 2
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YBArA

Poboma ecyxy npomsicom binbwe 2 xeUnuH rnpueo-
Oumb 0o 8uxody 3 nady Hacoca 8UCOKO20 MUCKY. SKwo
npucmpiti (pomsi2om 2 xeunuH He Habupae muck, mo
tioeo cnid suMKHymu ma Oissimu 8i0rnoeiOHO e8Kasiekam,
sKi npueodsimbcsi 8 enasi "[Jornomoea y sunadky Herno-
nadok”.

YBArA

He6e3neka ywkoodxeHHs! [pucmpitli do3eonssiems-
Cs1 gUKOpucmogysamu minbKu y siexa4yomy (2opu-
30HMAasIbHOMY) MOJIOXKEHHI.

Po6oTa nig BUCOKUM TUCKOM

A  OBEPE)XHO

[ns 3anobicaHHs MOWKOOXEHHS MPU OYUWEHHI Cr1id

36epiecamu gidcmatb woHatimeHwe 30 cm gid nakoea-

HUX [08EPXOHb.

YBArA

He yucmumu aemomobinbHi wuHu, nakoghapbose no-

Kpumms abo 4ymiuei nogepxHi (Hanpuknal, 3 depesu-

HU) i3 3acmocysaHHAM hpe3u Or1s gudaneHHs1 6pydy.

IcHye 3a2po3a MoWKOKeHHS.

= PucyHok A

HapgiHbTe Ha py4HuiA nicToneT-po3nuntoBay cTpy-

MeHeBY TpybKy Ta 3adpikcyiTe ii, NOBEPHYBLUN Ha

90°.

YBiMKHITb anapat ,|/ON* (I/'YBIMK.).

Po36nokyBaTh Baxinb py4HOro nictoneTy-po3nu-

nioBava.

= [loTarHyTu 3a Baxinb, anapar yBiMKHETbCS.
BkasiBka: SIKLLO Baxifb 3HOBY 3BiNbHUTLCS, ana-
paT 3HOBY BUMKHETbLCS. Bucokuin Tuck 3anuiiaeTb-
Cs1 B CUCTEMI.

L7

EkcnnyaTauis 3 3aco60M Ans YULLEHHS

MpumiTtka: MuinHui 3acib Moxe foaaBaTUCh TiNbKW Npu
HU3bKOMY TUCKY.
A  HEBE3IEKA
IMpu 3acmocysarHi 3acobie 0nsi YuweHHs1 cid dompu-
Mmysamucsi sumoe cepmucbikamy 6e3neku 8upobHUKa,
0c0611UB0 8Ka3i80K 8IOHOCHO 3acmocy8aHHs 3acobig iH-
dusidyanbHO20 3axucmy.
= PucyHok
BcMokTyBanbHWUI LWnaHr 4ns MUAHOro 3acoby Bu-
TArHYTU 3 KOPMYCY Ha NOTPIGHY AOBXUHY.
= OnycTWUTU BCMOKTYBAnbHWI LWUMAHr ANsi MUAHOTO
3acoby B pe3epByap 3 pO3YMHOM MUIHOrO 3acoby.
BukopuctoByBaTh CTpyMeHeBY Tpy6GKy 3 perynto-
BaHHsM Tucky (Vario Power)
= [loBepHyTU CTpyMeHEBY TPYOKYy B NMOMOXEHHS
SMix"“.
BkasiBka: TakuMm YnHom, Npu ekcnnyaTtadii po3ynH
MWIAHOIO 3acoby 3MilLYETbCsI 3i CTPYMEHEM BOAMU.
PekoMeHA0OBaHi MeTOAN OYULLEHHSA

= Po3nunutu HEBENUKY KiNnbKicTb 3acoby Ans ym-
LLIEHHS! Ha CyXy MOBEPXHIO Ta 3anNuULLINTU AiSTH (He
BUCKXATH).

= 3mMuiTe po3ymHeHun Bpya CTpymMeHeM BUCOKOrO
TUCKY.

MpunuHuTK ekcnnyarawito

3BiNbHITb BaXinb 3 py4HM po3nunoBavem
3abnokyBaTy Baxinb Py4YHOro nicToneTy-po3nusito-
Bava.

v

(27

= ig yac TpuBanux nepeps y poboTbl (MoHad 5 xBu-
nuH) anapat cnig summkatu ,0/0FF* (0/BUMK.).

3akiH4eHHs1 po6oTu

A OBEPEXHO

LlInaHe sucoko2o mucky 8id'edHysamu 8i0 py4HO20
poanurnosadya abo npucmporo minbku modi, Konu e cu-
cmemi 8idcymHili muck.

Micna po6oTn 3 MUitHUM 3acobom: 3 MeToro noro-
CKaHHS JaTty nonpauoBaTti npunagy npoTsrom
6nun3bKo 1 XBUMUHK.

3BiNbHITb BaXinb 3 py4HUM po3numnioBavemM
BumkHyTM anapart "0/OFF" (0/BUMK.).

BuTArHITL MEepexHuii LTekep 3i LTencenbHoi po-
3eTKH.

3aKpuTK BOOOMNPOBIAHWIA KpaH.

HaTucHyTv Ha pyyky posnunioBaya, Wwob ameHLLn-
TU TUCK Y CUCTEMI.

3abnokyBaTu Baxinb py4HOro nicToneTy-po3nusito-
Bava.

OBEPE)XHO

lNpu 3HIMMI XXUBUIbHO20 ab0 BUCOKOHAM|PHO20 WilaH-
2a MoXe 8UHUKHYMU 8Uumik 2apsi4oi 600U 8 mMicysix 3'e0-
HaHHs1.

= Bigokpemutn anapart Bia BOAONOCTa4YaHHS.

TpaHcnopTyBaHHA

A  OBEPEXHO

Hebesneka mpasm ma nowkooxeHn!

lNpu mpaHcnopmysaHHi crnid 38epHymu yeazy Ha 8a2y
npucmpoto.

v

= 2 2 XX 7

TpaHcnopTyBaHHsI BPYUYHY

YBArA
He cmasme nipucmpiti 8 micue 36epicaHHsA waHaa 8u-
COKO20 MUCKY ma Mepexeego2o Kabestio.

2 Pucyrok [
Bucoko nigHATV NpUCTpiii 3a pyykn Ta NepeHecTu.
2> Pucyrok
BuTsIrHyTv [0 KnauaHHsA pyKosTKy Anst TpaHcrnop-
TyBaHHs1.

I'Ipvlna,q TAITU 3a PYYKy ONa TpaHCNOPTYBaHHA.

TpaHcnopTyBaHHA TPAHCMOPTHUMU
3acobamu

= 3adbikcyBaTu npunag Bif 3CyHEHHs Ta nepeknaaH-
Hsl.

UK -13
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AN OBEPE)XHO
Hebesneka mpasm ma nowkooxeHsb!
lMpu 36epieaHHi 8paxosysamu 8a2y MPUCMPOI0.

36epiraTy npucTpin

BcTaHoBWTY NpUCTPIN Ha PiBHIn NOBEPXHI.
HaTucHy T\ po3MukanbHy KHOMKY Ha pyYyHOMY
nicToneTi-po3nunioBadi Ta BiaaiNuTX BUCOKOHanNIp-
HWIA WNaHT BiA py4YHOro nictoneTa-po3nunioBaya.
= HaxaTu Ha Koprnyc WBMAKOPO3'€MHOTO 3'€QHaHHSA
NS BUCOKOHAMIPHOTO LUMaHra B HanpsiMKy, 3asHade-
HOMY CTPIfKO0, Ta BUNHSITW BUCOKOHAMNIPHUIA LLUMaHT.
2> PucyHoxk
BcTaBuTy py4HMi nicToneT-po3nuntoBay y Tpumay.
3adpikcyBaTV CTPYMUHHY TPYOKyY Yy BianoBigHOMY
TpUMaui.
= PucyHok
CKnacTu LWNaHr BUCOKOTO TUCKY Ta MEPEXEBWIA ka-
6enb Ha anapari.

>
>

3axucT Big moposiB

YBArA

He nosHicmio sunopoxHeHi npucmpoi ma obnadHaHHs1

MOXXymb 6ymu rniowkoOxeHi rpu 0ii Mopogy. [MosHicmio

8UMNOPOXHUMU rpucmpiti ma obriadHaHHsI, @ MakKox 3a-

6e3nequmu 3axucm 8i0 Mopo3y

LLlo6 yHUKHYTW NOLIKOOXEHb:

= 3 anapaty cnig noBHicTio BUaanuTn sogy. Bmuka-
T anapat 6e3 NpUMeaHaHOro LLUNaHra BUCOKOro Tu-
cky i 6e3 npvegHaHOro BoOAONOCTa4YaHHs (Makcu-
MyM Ha 1 XBUIMHY) Ta noYekaTyt 40T, AOKM NpUnu-
HWUTBLCA BUTIK BOAM 3i LUNAHTy BUCOKOro TUCKY. Bu-
MKHIiTb anapar.

= 3b6epiratv npucTpili 3 ycima akcecyapamu y Tenno-
MYy NPUMILLEHHI.

Mepen TpvBanum 36epiraHHsAM, Hanpyknag B3MMKY,

cnia AoAaTKOBO 3BEPHYTM yBary Ha BKasiBkv B po3gini

"Oornsaa".

Dornsap Ta TexHiyHe 06CcnyroByBaHHs

A HEBE3IIEKA

Hebesneka ypaxeHHs1 eIeKmpuYHUM CMpPYMOM.

= [leped nposedeHHsM 6yOb-sikux pobim 3 obcry2o-
8y8aHHs1 npucmpili crid BUMKHYmMU ma eumsigHy-
mu wmencesibHy 8UIIKY 3 PO3eMKU.

OuuLeHHSA CiTKM B nigBeaeHHi Boaun

YBArA

CimKy He MOXHa nowkKoOXysamu.

= 3HATU MydTY 3 BOASHOTO LWMAHTY.
PucyHok 4

= BuTArHyTu ciTky nnockorybusmm.

= [lomMuTK CiTKy Nig NPOTIYHOK BOAOO.

= 3HOBY BCTaBUTM CiTKy B NiABEAEHHSI BOOW.

OumileHHs inbTpy ANA MUIAHOTO 3acoby

= PucyHok
3HiMiTb (iNbTP 3i BCMOKTYBanNbHOrO LUMaHry Ans
MWIHOro 3acoby Ta NPOMUIATE Oro MPOTOYHOK BO-
foto.

3anacHi yacTuHm

BukopuctoBy#Te TTinbki opiriHanbHi 3anacHi YacTuHW
dipmn KARCHER. Onvc 3anacH1x YacTuH HanpukiHLj
[OaHoi iIHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTadlii.

Oonomor Yy BunagkKy Henonaaok

HesHauHi yLUKOAXKEeHHS B MOXeTe BUNPaBUTU Camo-
CTiINHO 3a AOMOMOrOK HacTyMHOro ornsaay.
Y cymHiBHUX BUnagkax, byab-nacka, 3seprantecs oo
KOMMETEHTHOT CNy>6u TeXHIYHOT NIATPUMKN.
A HEBE3IMNEKA
Hebe3neka ypaxeHHs1 enekmpu4yHUM CmpyMOM.
= [leped nposedeHHsam byOb-siKux pobim 3 obcry20-
8ysaHHs1 npucmpiti ¢nid 8UMKHymuU ma eumsigHy-
mu wmencerbHy 8UITKY 3 PO3emkKu.
MpucTpin He npautoe
BuTtsArHyTn Baxinb py4Horo nicronera-po3nuniosa-
4a, NPUCTPIl BUMKHETbCS.
MepesipTe BiANOBIAHICTL HANPYrK, BKa3aHoi y 3aBoa-
CbKili Tabnmyui, HanNpysi Jykepena enexkTpoeHeprii.
MepeBipuTn MepexeBuii kKabenb Ha MOLIKOMXKEHHS.
[BUryH nepeBaHTaxeHU, cnpawtoBaB 3aX1CHUN
aBTOMaT eneKkTpoABUryHa.
—  BumkHyTtn anapat "0/OFF" (0O/BUMK.).
—  [aTi NpucTpoto OXOMOHYTW BNPOAOBX OAHIET ro-
AVHW.
—  YBIMKHYTV NpUCTpIl Ta 3HOBY po3noyaTtn poboTy.
SAKLLIO HecnpaBHICTb NOBTOPIOETLCS, AOPYYUTH Me-
PEBIPKY NMPUCTPOIO CEPBICHI Criy0i.

L2 2 27

AnapaT Heé BMUKaETbCA, ABUITYH ryauTb

MagiHHsA Hanpyr Yepe3 cnabky enekTpomepexy abo

npu BUKOPUCTaHHI NOAOBXYBaya.

= [lpu BUMKHEHHI Hacamnepes BUTSAITU Baxinb py4-
HOro nicToneTy-po3numnioBaya, NoTiM YCTaHOBITb
BMMMKay anaparty B nonoxenHs ,I/ON* (I/YBIMK.).

MpucTtpin He npauloe nig TUCKOM

MepeBipuTn gocTaTHicTb 06’'eMy nogavi BoAW.

BuTariTe 3 gonomoroto nnockorybuis MepexeBuii

iNbTp 3 enemMeHTy Ans BOAOMOCTavYaHHs Ta npo-

MUIATE AOTO Y NPOTOYHIN BOAI.

= BwupganeHHs noBiTps i3 npuctpoto: BBIMKHYTU Npu-
CTpiit 6e3 NigknYeHOro BUCOKOHaMIPHOTO LnaHra
Ta noyekaTtu (He GinblLue 2 XBUMWH), NOKN 3 BUCOKO-
HanipHoOro LUNaHra He NoYHe BUXoAMTU Boaa 6e3
6ynb6aLlok NoBiTpsi. BUMKHY TV NpUCTPIii Ta 3aHO-
BO NMPUEAHATW LUNAHT BUCOKOTO TUCKY.

= [lepeBuLLEeHO BACOTY BCMOKTYBaHHS 0,5 M npm

BCMOKTYBaHHI 3 BiJKpUTOro pesepByapa.

7

Benwuki nepenagu TUcky

= Ou4ncTUTU POPCYHKY BUCOKOTO TUCKY: [0nkoto npu-
6patn 6pya 3 oTBOPY POPCYHKM Ta NPOMUTH ii BO-
noto.

= [lepesipTe KinbKiCTb NogaBaHoi BOAW.

AnapaT HerepmMeTU4HUMN

= He3HayHy HerepMeTUYHICTb anapaTy 3yMOBMEHO
TeXHIYHMMK ocobnmnBocTaMU. [pu cunbHih Herep-
METUYHOCTI 3BEPHITLCS 10 aBTOPU30BaHOI Cry»ou
cepBicHOro 06cnyroByBaHHsI.

OumcHuUM 3acib He BCMOKTYETbCA

= BukopuctoByBaTu CTpyMeHeBY TpybKy 3 perysto-
BaHHAM Tucky (Vario Power)

MoBepHyTM cTpymMeHeBY TPYOKy B MonoxeHHs ,Mix“.
[MoYncTTM PiNbTP Y BCMOKTYBaNbHOMY LUMAHry
MUIAHOro 3acoby.

MepeBipUT BCMOKTYBaNbHWI WNAHT AN MUAHOMO
3acoby Ha nepervHu.

v
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Y KOXHil KpaiHi AitoTe yMOBW rapaHTii, HagaHoi Bigno-
BifHOtO hipMoto-npoaasLem. Henonagku B po6oTi npu-
CTPOIO MM YCYBaEMO GE3KOLUTOBHO MPOTArOM TEPMiHY
Aii rapaHTii, KO BOHM BUKNUKaHi 6pakom maTepiany
YY1 NOMUMKaMMN BUrOTOBIEHHS. Y BUNaAKy YMHHOI ra-
paHTii 3BepTiTbCA 40 NpoAaBLSs Y1 B HAWBNMXKYMIA aBTO-
pV30BaHWI CEPBICHWI LIEHTP 3 AOKYMEHTarbHUM nif-
TBEPAXKEHHSIM MOKYTKM.

agpecu B1 3MOXeTe 3HalTK Ha BeG-CTOPIHL:

3asiBa npu BiANoBigHICTb
€BponencbLKOro cniBToBapucTBa

Llum M1 noBinomnsieMo, L0 HUX4Ye 3a3HaveHa MallnHa
Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKL,ii Ta KOHCTPYKTUBHOTO BUKO-
HaHHA, a TakoX y BUMNYLLEHOI Y NpoAax Mmoaeni, Biano-
Bila€ creLianbH1M OCHOBHWUM BUMOraMm Lwopao 6esneku
Ta 3axuUCTy 340POB'S NPeACTaBNEHNX HKYE OVPEKTVB
€C. Y BUNaaky HeYy3rofxeHol 3 Hamu 3MiHU MaLLIWHK LS
3asiBa BTpA4ae CBOK CUry.

www.kaercher.com/dealersearch Npoaykr: OumLyBay BUCOKOTO TUCKY
Tun: 1.637-xxx
TexHiuHi XapaKTepuUCTHKM Binnosinna aupektusa €C
2000/14/€C
EneKTpUYHe NiaKNIoYeHHs 2014/30/EU
Hanpyra 230 V gg??jgg;gg (+2009/127/EG)
1~50 Hz - . .
MpuknagHi rapMoHisyoyi Hopmu
3ararnbHa NoTyXHiCTb 1,8 KW EN 50581
CTyniHb 3axucty IP X5 EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
Knac saxvicry | EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 603351
3anobixHUK (IHepLiiHWi) 10 A EN 60335-2-79
MNMigknio4yeHHsA BoagonocTavyaHHA EN 61000-3-2: 2014
TUCK, WO NoaaeTbes (Makc.) 0,8 MMa EN 61000-3-3: 2013
- EN 62233: 2008
Temnepatypa CTpymMeHst (Makc.) 40°C 3acTocoByBaHWii METOA OLIHKM BiANOBIAHOCTI
0O6’em, Wo nogaeTbest (MiH). 9 n/xs. 2000/14/€C: JonoBHeHHs V
Makc. BucoTa BcacyBaHHs 0,5m P'Be_"b ngTy)KHocn dB(A)
BumipsHui: 77
XapakTepuCTUKM NOTYXHOCTI TapaHToBaHMii: 80
Po6ounii Tuck 11 MMa . . .
Ti, XTO NignNucanucs AiloTb 3a 3anNMTOM Ta JOPYYEHHAM
Makc. gonyctumnii TMck 13 MMa KepIBHULITBA.
MpoaykTMBHICTbL Hacoca, Boaa 6,3 n/xs.
MakcumanbHui 06’em noaaui 7,0 ni/xs. 227’ — ,[/{@QQ(
O6’eM nopavi, 3acobu Ans YNLLEHHS 0,3 n/xs. ~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation
PeaktnBHa cvuna py4Horo 13 H
posnuniosaya YNOBHOBAXEHUIA N0 AOKYMEHTALLii:
Po3mipu Ta Bara S. Reiser
Hoexua 516 mm Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
LvpuHa 295 MM Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Bucota 294 mm Ten.: +49 7195 14-0
Bara, y rotoBHOCTi A0 po60TK Ta 3 12,6 kr ®dakc: +49 7195 14-2212

akcecyapamm

Po3paxoBaHi 3Ha4eHHs 3rigHo EN 60335-2-79

3HauyeHHs BibpaLii pyka-nneve <2,5 m/c?
He6esneka K 0,7 m/c?
PiseHb wymy L, 65 nb(A)
He6esneka K, 3 ob(A)
PiBeHb NOTYy>XHOCTi Wymy Ly, + 80 nb(A)

HeGe3neka Ky

36epiraeTbCs NPaBO Ha BHECEHHS TEXHIYHWUX 3MiH.

Winnenden, 2016/01/01
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